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Sadepritomnu debatu o naSich deji-
nach nedokaze prehlusit’ ani dnesny
jalovo hluény svet. Spoza mnozstva
roznych, Casto aj protirecivych reci,
¢lankov, stadii a podujati sa snazi dostat’ do po-
doby artikulovaného slova ur¢ity implicitny, ale
uz neprehliadnutelny existencialny postoj nasej
spolo¢nosti. Je to tichy predpoklad, Ze nase deji-
ny maju zmysel. PresvedCenie, Ze minulost’, pri-
tomnost’ a buducnost’ nasho naroda suvisia, Ze
v kontexte naroda sa tieto ¢asy stavaji sicasny-
mi. Je to viera, ze byt i presnejsie stavat’ sa ako
narod ma zmysel. PresvedCenie, Ze vo vire ¢asu
sa formuje spolocenstvo, ktoré si mozno ponad
dlhy rad generacii privlastnit’ slovom ,,my* a na-
zvat’ ho vlastnym menom. Tento existencidlny
postoj, tato vol'a byt, ¢i stavat’ sa ako narod sa
dnes artikuluje ako kontrapunkt vSadepritomnej
absencii zmyslu, ktora sa zda ako nosna idea su-
casnej globalizujuce;j sa civilizacie.
V konec¢nom dosledku stoji v pozadi debaty
o nasich dejinach otazka adresovana casu. Aku
povahu, aku $truktaru, kolko tvari ma cas, ktory
zijeme a o ktorom nam rozpravaju historici? Ale-
bo presnejsie, akl povahu, kol'ko tvari ma cas,
ktory sami naSimi postojmi a ¢inmi vytvarame,
¢as, za ktory sme svojim sposobom zodpovedni?
Ako vlastne plynie ¢as? Je to nezvratny tok uda-
losti, o ktorom plati, Ze ,,do jednej rieky nemoz-
no vstupit’ dvakrat*“? Nie je to aj proces, ktory ma
charakter trvania, proces, v ktorom sa formuju
Struktiry vzdorujuce nezvratne plynacemu casu?
Zrejme treba ratat’ s pluralitou temporalit,
s dejinami, ktoré sa odohravaju v silovom poli
roznych ¢asov. Vel'mi zaujimavym spdsobom tu-
to problematiku rozoberd Jean Leduc v knihe
,Historici a ¢as* (Kaligram, Bratislava 2005).

Zimny slnovrat

Nasledujuce riadky st pokusom o reflexiu na ta-
to tému.

Zimny slnovrat

Kazdy den zacina, kazdy kon¢i. Ranné zore
ho prebudzaji, vecerné uspavaju. Toto kazdo-
denné divadlo sa poéas roka meni. Meni sa diz-
ka dna i noci. Najkrat$im dilom je deni zimného
slnovratu. U nas, na severnej pologuli je to 22.
december. Je to ¢as adventu. Advent vtedy vr-
choli a kongi. Struktara tohto Gasu nie je viak
vSade rovnako zrejma. Jestvuju privilegované
miesta, kde sa javi zvlast’ zretelne. Najzretel-

JAN URBANEK

nejsie na severnom poldrnom kruhu. Tu sa Sln-
ko po dlhej polarnej noci iba na chvilku ukaze
nad obzorom a vzapiti zan zapadne. Je to koz-
mickd udalost doslova nabitd vyznamom
a symbolikou. Odhal'uje &osi z hibky a tajom-
stva &asu. Cas jej prostrednictvom ukazuje dve
zo svojich tvari. Sme svedkami zlomu alebo
prechodu? Vidime priepast’ alebo most? Alebo
sme svedkami dvoch sucasne prebichajucich
protireciacich si temporalit?

Nie je to vSak prosta hra svetiel, ¢o sa pocas
zimného slnovratu odohrava na severnom polar-
nom kruhu. Je to kozmicka udalost’, s ktorou re-
zonujeme. Citime pribuznost’, ,.connaturalita-
tem®. Je to ,,teathrum mundi“, do ktorého sme
vtiahnuti, hrdme a zijeme ho.

Situdciu ¢loveka ponoreného v toku nezvrat-
ne plynuceho ¢asu opisal sv. Augustin Aurelius
vo svojich ,,Vyznaniach®. V nezvratnom toku ¢a-
su nie je ni¢ pominutelnejSie ako pritomnost’.
Efemérne ,.teraz je neustale drvené na bezroz-
merny prach. Ustavi¢ne sa straca medzi minulos-
tou a budicnostou, medzi ,,uz nie* a ,,eSte nie*.
Ak do nezvratne plynuceho ¢asu vlozime naSu
osobnu existenciu, tak nas zivot bude na nerozo-
znanie podobny presypacim hodindm v ruke
kostlivca. Tuto situaciu do hibky analyzuje Max
Scheller (Rad lasky, Vysehrad 1971)

Ak Tudska existencia je volou k zmyslu,
potom sa celkom prirodzene vzpiera nezmysel-
nej pominutelnosti. Vzdoruje nezvratnému ca-
su presypacich hodin. To je pri¢ina, preco citi-
me ¢osi pribuzné s polarnou krajinou v Case
zimného slnovratu, s krajinou osvetlenou na-
raz veernymi i rannymi zorami. S krajinou,
kde slova ,,uz“ a ,,eSte* znamenaju to isté, kde
slovo ,teraz“ je synonymom trvania. Vzdor
voc¢i pominutelnosti je tuSenim domova, kde
¢as minuly, pritomny a buduci st sucasné, kde
piesok v presypacich hodinach sa sype v oboch
smeroch, pripominajic tak pohyb anjelov po
Jakubovom rebriku. Mozno prvé a posledné
pismena gréckej abecedy, ,alfa” a ,,omega“,
vyslovené naraz, vyjadruju ¢osi z kompozicie
a symbolického vyznamu polarnej krajiny
v ¢ase zimného slnovratu.

(Pokracovanie na 3. strane)

oktisam sa porozumiet’ politike. No dar-
mo si ldmem hlavu, vychadza mi vzdy
jeden a ten isty vysledok. Skupinky cti-
ziadostivych l'udi, ktorym sa povacsine vidi
namahavé zivit' sa poctivou pracou, zdvihaju
zo zeme opustené idedly, aby si na ne vlozili
nohu ako do strmena a vyhupli sa na chrbat ne-
skrotného konika moci. Len ¢o sa vSak pev-
nejSie usadia v sedle, zabudajl, ze nie oni ne-
su kona na pleciach, podliehaju lakadlu skusit,
¢o to sposobi, ked’ budu potahovat liacami
sem a tam. Skor ¢i neskor tato l'ubovola koni-
ka omrzi - niekolkymi prudkymi pohybmi
svojho neprijemného jazdca zhodi do prachu.
To sa prihodilo Mikuld$ovi Dzurindovi (a
aby som bol spravodlivy, i mnohym inym pred
nim a uréite mnohym d’al$im po niom). Politik
zbaveny sedla sa tvari ako svity za dedinou.

O moci

TEODOR KRIZKA

Nohy mu este zo zotrvacnosti zabodavaji os-
trohy do slabin pomyselného kona, ale na ko-
ni uz sedi iny jazdec.

Tato scéna by bola komickd, keby nemala
neblahé dosledky. Odohrava sa totiz neustale
dokola, iba v opacnom garde. Akoby neplati-
lo, Ze z chrbta kona sa dovidi d’alej, lebo v sed-
le slovenski politici slepni. A naopak, akoby
prach, do ktorého sa zrutili, mal lie¢ebné Gcin-
ky. V opozicii sa totiz vSetci ako Sibnutim pra-
tika stavaju spravodlivi. Uz to tak vyzera, ze
ideédlne pre krajinu by bolo, keby nikdy ne-
vladla vlada, ale opozicia. Lenze ma to jeden
hacik. Ni¢ také sa prosto uskutocnit’ neda. V1a-
da opozicie jednoducho neexistuje. A keby aj
existovala, uréite by to bol unikat hodny zapi-
su do Guinessovej knihy kuriozit.

A predsa sa o takyto unikat Mikula§ Dzu-
rinda pokuga. Co mu aj zostava, ked’ si vladna
koalicia zobrala na musku preskimat’ privati-
zaciu strategickych podnikov. Nedobre sa po-
¢uva, ze ten zazrak nebyvalého politického
uspechu Dzurindovej vlady, tak vehementne
potvrdzovany zapadnym medidlnym i politic-
kym zahrani¢im, bol jednoduchym trikom.
V ¢om tento kuzelnicky trik spocival, to vie
i malé dieta. ISlo o lacny vypredaj najmé kl'a-
¢ového energetického priemyslu.

Ukazuje sa, ze za normalnych okolnosti by
sa kazdy takyto ,,trik“ povazoval za vlastizrad-
ny. Ale kedy nastanu takéto ,,normalne* okol-
nosti? Az geopoliticky zvitazi ind mocnost,
ktora bude chciet’ potlacit’ privrzencov mocen-
skej vyluénosti USA? Budu to okolnosti este
normalne? Alebo to bude iba zasterka na novy,
nemene;j vlastizradny kuzelnicky trik?

Slovensko sa potaca ako Salupa na vlnach
rozbureného mora. Namiesto toho, aby jej pasa-
zieri spojili sily, lebo lod’ 1 jej osud maja spo-
lo¢né, bezhlavo sa ruju o kormidlo. Kazdy vo-
di¢ automobilu vie, ¢o znamena prudko zvftat’
volantom raz doprava, raz dol'ava. Auto sa pre-
vrhne na strechu, minimalne vsak na ceste spo-
sobi koliznu situaciu. A predsa, ako sa zd4, spor
uprostred slovenskej politickej scény je fatalny.

(Pokracovanie na 2. strane)
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tarocia pod cudzou nadvladou, tu-

reckou a raktisko-uhorskou, Srbi a

Slovaci jedni v druhych spoznali
spojencov a priatel'ov, na ktorych sa moz-
no spolahniit’ v boji za narodné oslobode-
nie, rozvijanie svojho narodného jazyka,
autonomnej kultiry a budovanie vlastné-
ho statu. Narodné spojenectvo a kultirno-
literarna blizkost medzi nasimi narodmi
boli vyrazné predovsetkym v druhej polo-
vici osemnasteho, pocas celého devitnas-
teho a do prvej polovice dvadsiateho sto-
rocia. Ako znamy srbsky historik Nikola
Radoj¢i¢ hovoril: ,,Slovaci vchadzali do
zivota Srbov v Uhorsku prostrednictvom
Skolskych a politickych vzt'ahov. Celkom
presne bolo citit, ze sa Srbi v pracach, pre
ktoré eSte nemali vzdelanych I'udi, mohli
préave na nich najviac spol'ahnuat’.*

Predtym boli tieto vzt'ahy a styky vo
vicsej miere spontanne a individualne.
Neskor boli dirigované ideologicky. Po
druhej svetovej vojne oba narody potla-
¢ili svoju narodnt svojbytnost’ a bohatt
narodnt kultiru na tkor socialisticko-
komunistickej ideolégie, ktora vnucova-
la ideu internacionalizmu a v sulade s
tym aj znehodnocovala vlastné dejiny
a tradiciu. Takze kultirno-literarne styky
museli byt ideologicky vhodné a tym aj
neautentické.

Narodnt tradiciu, narodné dejiny,
vlastnt kultru, jazyk a vieru v buduc-
nost’ potrebujeme pre orientaciu v sucas-
nom uniformnom a ,,I'ahostajnom® svete.
Su to hodnoty moderny, v ktorych srbska
spolo¢nost’” v najvdcsej miere Zije aj
dnes. Zial, v postmodernej zapadnej
spolo¢nosti sa davno minuli. Predstavuju
pre iu anachronizmus, aj ked’ su pre ¢lo-
veka primeranejsie, ako hodnoty, ktoré

vytvorila - masova l'ahostajnost, pocit
nudného opakovania, presapovanie na
mieste, banalnost’ inovacie, rozstiepe-
nost’ buducnosti a pokroku a tak d’alej.
Stcasny francuzsky filozof z Gre-
noblu, Gilles Lipovetsky, este v roku
1983 predvidal vycerpanost’ postmoder-
nej paradigmy, koniec takej zapadnej ci-
vilizacie, ktoru ona logikou vlastného
vnutorného rozvoja aj vytvorila: ,,0d
velkych modernych pilierov, revolucie,

vedané, v ,,samoohnutej nezrelosti* a tak
sa dozili konca vlastnych dejin?

Ked’ze sticasné idea a prax globali-
zacie su svetové procesy, dnes sa nasto-
l'uje otazka, ako sa k nim ma stavat’ nasa
kultara. Ak sa tento svetovy proces ne-
kriticky prijima, jestvuje nebezpecenstvo
znehodnotenia narodnej subjektivity (ja-
zyka, tradicie, viery, narodnej literatary),
bez ktorej nejestvuje tvorba $itd na mie-
ru ¢loveka, lebo tvorba vyplyva z rozlic-

Cas pre novu
slovansku vzajomnost’

discipliny, svetskosti, avantgardy sa
upustilo v dosledku hedonistickej perso-
nalizacie (telesného egoizmu, uzivania si
zivota). Technicky a vedecky optimiz-
mus upadol, ked’ze pocetné objavy boli
sprevadzané hyperozbrojovanim blokov,
ni¢enim zivotného prostredia, zvySenou
osamelost'ou jednotlivca. Uz ani jedna
politickd ideologia nedokaze zapalit’ dav,
v postmodernej spolo¢nosti uz nie su
idoly, ani tabu, nejestvuje uz ani vit'azo-
slavny obraz o samom sebe, nejestvuje
dejinny projekt, ktory dokaze zmobilizo-
vat. Odteraz nas determinuje prazdnota,
je to prazdnota zbavena tragickosti a
apokalyptiky.*

Ak sme si vedomi, Ze cesta, ktorou
kracaju ini, je zahmlena, ¢i nie je potom
lepsie vratit’ sa na ,,pol'nt cestu z rodis-
ka a k starym hodnotam? A najmi vo
svete, ktory neuznava pravo na odlis-
nost, aby sme nezostali, kantovsky po-

nosti. Ak sa k tomu prida kultarny hege-
monizmus, v ktorom tzv. vel'ké kultary
(dnes je to jedna, zapadoeurdpska) tiplne
potlacaju tzv. malé, alebo im sluzia len
ako ,,poznamky pod ¢iarou®, dostdvame
sa do situacie, v ktorej sa Babylonska ve-
Za znova stavia pred naSimi ocami.

Nedavna dejinné skasenost’ nas uci
o tom, k ¢omu vedie nekritické prijima-
nie jedného epochalneho hnutia — socia-
lizmu ako svetového procesu: k potlaca-
niu subjektivnych sil v prospech kolekti-
vizmu, aby neskorsie vysvitlo, Ze ten ne-
moze existovat sam osebe. Vysledkom
je jeho pad a rozklad takéhoto spolocen-
stva. Na druhej strane, neprijimanie toh-
to procesu vedie k uplnej izolacii, ktora
sa predstavuje ako samoizolacia a ktora
zase vedie k slabnutiu duchovno-kultir-
nej tvorivosti, lebo bez kontaktov s iny-
mi upada do kultirnej sebestacnosti a
podozrivého mesianizmu.

Jednou z moznych ciest, ktora by ne-
riesila tuto $pekulativnu dilemu, ale na-
opak, vel'mi realne nebezpecenstvo pre
existenciu tak nasej minulosti, ako aj ne-
istej budicnosti, by mohla byt i cesta
slovanskej vzajomnosti. Aj ked sa tato
cesta moze podobat’ dejinnému prezitku,
¢i neoromantickému omylu, nebude od
veci pripomenut’, ze sa dejiny nekoncia
ani 20. storo¢im, ani atlantickou kulti-
rou. Doterajsie dejiny svedcia o striedani
roznych civilizacii a ta slovanska, podla
Spenglerovej periodizacie, ani dodnes
nedosiahla svoj vrchol.

Idea slovanskej vzajomnosti, aj na-
prick mnohym prekazkam, nie je ab-
straktnym heslom. Slovanské styky su
pritomné dodnes: slavistické snemy a
spolupraca slavistov, filmové a hudobné
festivaly slovanskych a pravoslavnych
krajin, vzajomné navstevy folklornych
stiborov, navstevy cirkevnych spevoko-
lov, spolupraca srbskych a ruskych inte-
lektualov. NajmensSia spolupraca je v
kniznej oblasti, ked’ze sa velmi malo a
vzajomne prekladaji diela, hoci je to
jedna z najdolezitejSich oblasti. Ale,
predsa, vSetky dvere k oziveniu slovan-
skej vzajomnosti nie su zatvorené.

Spolupraca a slovanska vzajomnost’,
ktoru Srbi a Slovaci, a medzi nimi
najumne;j$i Vuk, Njegos a Branko na jed-
nej strane a na druhej Safarik, Kollar
a Star - uskuto&iovali v prvej polovici
devitnasteho storocia, méze byt sprav-
nym a dobrym smerom, ako je mozné
dnes rozvijat’ duchovno-kultirnu spolu-
pracu nasich narodov, aby sme neskon¢i-
li v zapadnom duchovnom zapadakove.

NEBOJSA KUZMANOVIC,
srbsky knihovedec, literat a filozof

ocas najblizsich mesiacov sa mad

dostat na verejnost za velkej sla-

vy kniha Dana Browna (pochyb-
ného autora paskvilu DaVinciho kod)
pod tajomnym ndzvom L Salaminov
klu¢*“. Tato kniha podporovana silami zo
zakulisia moci, ako tomu bolo aj v pripa-
de Brownovej prvej zlataniny spred
dvoch rokov, ma prekvapit svet tajom-
stvom, ktoré sa po starociach dostane
do povedomia ludstva. Pan Michael
Brown dufa, ze tentoraz jeho menovec
neprinesie klamstvo a falSovanie histo-
rie, ako v minulom dobrodruzstve, ktoré
mu vynieslo 52 miliénov doldarov. Kniha
ma odhalit, ¢o bolo udajne starocia uta-
jované a zakazované, teda slobodomu-
rarstvo. Podla autora templari sa nema-
Jti Co skryvat, lebo majii vysoko humanit-
ny program. Konecne sa ludstvo dozvie
to, ¢o malo vediet' dokladne pred viac
ako 200 rokmi, pravda, ak autor odhali
vsetko. Co mozno ocakdvat od tych, kto-
ri nemali odvahu povedat otvorene to,
preco sa schovavali vyse dve storocia?

Kniha mad presvedcit' verejnost, Ze
hlavné mesto USA Washington bolo vy-
budované v intenciach slobodomurar-
skych symbolov geometrie, numerologie
a ostatnej tajnej znakologie templarov.
Pozrime sa lepSie na Washington z vtacej
perspektivy. Uz Kapitol je poznaceny ob-
diznikovym a Stvorcovym  clenenim.
Kompas - znak templarov nechyba v za-
hradach mesta, co je sotva viditelné na-
vStevnikovi pri prechadzkach mestom.
Znamenda to, Ze plan budiicnosti vplyvu
slobodomurarov siaha az do doby obja-
venia Ameriky? Alebo Zeby to vSetko bo-
la nahoda?

Sam Washington si naliehal, ze Ka-
pitol  musi byt architektonicky
stvdarneny v Stvorcovom geometrickom
tvare. Takto dve charakteristiky su zvia-
zané navzajom: Linkolnov Memoridl a
Kapitol spolu s murmi Bieleho domu
a Jeffersonovho Memorialu. V centre sa
vypina Washingtonov Monument - mo-
hutny biely kamenny obelisk, ktorého
rozmery su 555 laktov vysky a 55 laktov
sirky. Cislo 5 reprezentuje 5 radov archi-
tektury, ktoré templari povazovali za
geometrické hodnoty ich najvyssieho
Geometra, Majstra vesmiru alebo princa
tohto sveta. Nie Boha! Vo vnutri Kapito-
lu lezi zakladny kamen, ktory osobne kila-
dol zakladatel §tatu George Washington,
obleceny v zastere za ritualu slobodomu-
rarov roku 1793.

Aky dosah mal zakladatel Statu a

Sala

dalsi politici na chod a osud statu? Je-
den vplyv tam iste bol. Viicsina veduicich
politikov, sudcov, profesorov, hercov, uci-
telov a pod. boli clenovia slobodomurar-
skych 16zi, aj ked’ sucasne boli krestan-
mi. Co viac previddalo, vie iba Boh sdm.
Okrem Washingtona to bol James Madi-
son, Benjamin Franklin ako aj architekt
Bieleho domu James Hoban. Zoznam na-
rastol z desiatok zakladatelov na tisicky
pocas Obcianskej vojny a na miliény do
dnesnych dni! Mena prezidentov Gerald
Ford, George Bush starsi, mladsi,
Bill Clinton, ktory bol clenom skupiny
DeMoley uz v 15 rokoch Zivota,
dalej Hary Truman, Roosevelt, herec Jo-
hn Wayne, spisovatel John Steinbeck atd.
Neznamena to, Ze ¢lenstvo v [6Zach dava
zvlastne vyhody stiupencom v politike,
hospodarskom, bankovom, siudnom a
inom postaveni? Slobodomurari to sice
popieraju, ale prax dokazuje uplny opak.
Clenovia, ktori odskocili z 1651 uvddzaju
ponizujuce ritualy pristupujicich clenov,
ktori musia sliapat’ po figurine papeza,
skusky v stave nahoty, vysmech z nabo-
zenskych ukonov. Kto sa nad tym poza-
stavi alebo otala, postupuje do dalsich
opravnych skusok. Vtedy zvycajne nastd-
va odchod aplikantov s prislubom pris-
neho mlcania a s doésledkami, ak obo-
zndamia verejnost o rituadli.

Neustdle dokazovanie slobodomura-
rov, Ze veria v Boha, je divné aj v tom, Ze
Jezis Kristus sa u nich nikdy nespomenie
a uz vobec nie Panna Maria alebo Biblia
ako takad. Ich viera v boha vesmiru sa
viaze na bozstva Egypta, Babylonu a
inych predkrestanskych spiritualit. Ich
neoddelitelnym znakom je animozita vo-
¢i mordlke, voci suradniciam spolocen-
ského poriadku, a predovsetkym pravdu,
lasku, obetavost beru iba relativne. Su-
verenita Statu, manzZelstvo, rodina s pre
nich hodnoty ich osobného lubovolného
postoja, bez akéhokolvek ludského ci
spolocenského poriadku ¢i nariadenia.

Pred viac ako pol storoc¢im zacali sa
vytvarat spolocnosti v spojitosti alebo
v nadvdznosti na templarov, ktoré casom
nadobudli znacné financné prostriedky.
Skupina si pridruzila novi skupinu es-
te vplyvnejsiu, posobiacu nielen narod-
ne, ale medzinarodne. Ich vplyvom sa
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roztopili lady studenej vojny. Zo superov
sa stali spojenci a zo spojencov partneri
na budovani globalizdcii sveta. Nic¢ ofici-
alne, bez volieb na svoje postavenia, bez
suhlasov oficialnych svetovych spolo-
Censtiev, bez diskusii ¢i demokratického
schvalovania. A tento fakt svet nemoze
zanedbat, toboz slepo prijat.

Ked' namietame slobodomurarom,
Ze pripravuju v pozadi ovladanie sveta,
smeju sa, ze to su vymyslené famy. Ale
nevedia vysvetlit, preco su v Cele dnes uz
medzindrodnych spolocenstiev ako Buil-
derbergsky klub, do ktorého patria sveto-
vé politické Spicky rozlicnych skupin, ke-
dysi voci sebe takych antagonistickych?
Tato medzindrodna skupina sa raz rocne
stretdva zvyéajne na eurépskej péde. Da-
lej je to Club of Rome (Rimsky klub), glo-
balny Think Tank klub s prisnymi straza-
mi okolo palicov a pod. V Kalifornii
existuje uz historicky klub Bohemian
Grove s tromi tisickami c¢lenov, vSetko s
vysokymi poziciami v politike, bankov-
nictve, kultiure a mediach. Taktiez Koncil
zahranic¢nych vztahov (CFR) zdruzujuci
vybranych ¢lenov elity, ktora silno
ovplyviuje riadenie svetovej politiky.
Nehovorime, Ze ide o konSpirdciu, ale!
Preco nie je demokraticka spolocnost in-
formovand o ich rokovaniach a zave-
roch? Preco policajné alebo vojenské
sluzby pocas tychto stretnuti (platenych z
verejnych dani) totalne blokuju média?

A tak je nacase, aby to prislo na pre-
tras. Prinesie kniha Dana Browna aspon
potrebnu diskusiu?

Ako vieme, Builderbergerovci na
svoje zhromazdenia pozyvaju vyse 120
korporacii sveta s obrovskymi financny-
mi prinosmi. A preto korpordcie casto
maju vacsiu moc ako suverémne Staty,
ktoré im musia casto ustupit. A znova,
, preco tlac, televizia neprinesu co len
suhrn bodov, ktoré sa prejednavali?

Tato skupina ma silny vplyv na mo-
hutnit bankovu (doteraz) nedotknutelnu
generalitu ,, Federal Reserve“, Central-
ne banky, Bank of England, World Bank,
International Monetary Bank. Kto dal
tomuto svetovému klubu taku moc, Ze da-
vaju direktivy cudzim svetovym bankam?

Isty pan Daniel Estulin mal to Stas-
tie, Ze sa dostal ako Student k arzendlu

kl Y7 v
sprav a fotografii zvnitra zhromazde-
ni Builderbergovcov. V knihe sotva do-
stupnej ,,Skutocna pravda Skupiny Buil-
derbergerovcov* 340 str. a so zoznamom
aspon 300 ucastnikov vyrocného zasada-
nia v Istambule (31. mdja — 3. juna 2007)
a vela mien i okolo 200 fotografii mapu-
Jjucich podobné stretnutia od r.1954
v Qosteerbeeku (Holandsko). Tato ob-
rovska, svetu diktujiica zakulisna organi-
zdacia md uz tajnu svetovu viadu, ktord
podnika kroky v tajnosti, aby mohla vy-
stupit’ s otvorenym ohlasenim svojho glo-
balneho posobenia. Jej prvy krok ma byt
ohlasenie hegemonie vo svete na prikla-
de Euroazie. Viada svetoglobalu bude
chranend Svetovou policiou a Jednotnou
svetovou armadou, financovanou Sveto-
vou bankou. Mikrocipy budu postupne
zavadzané na vsetky tovary a pre kazde-
ho jednotlivca. Najprv to bude dobrovol-
ne a potom donutenim. Obrovsky pocitac
je uz ustanoveny v Belgicku. Ten bude
sledovat’ pohyb ludi, aut, tovaru, zvierat
a financii. Zacalo to tvrdenim, Ze treba
strazit' deti, zvierata, vozidla. Globalisti
cez svoje média zacnu s panikou ukrad-
nutych platobnych kariet, Master kariet
a s tym spojenych miliardovych skéd. A
teda v ,,prospech obcana“ - treba mu im-
plantovat’ ¢ip pod kozu.

K tomu bola vytvorena tzv. Trilate-
rarna komisia na cele s miliardarom Da-
vidom Rockefellerom, hlavnym partici-
pantom Svetovej globalizacie a Henrym
Kissingerom, architektom Bilderberge-
rovcov. Sucasne sa opdt’ v tajnosti pri-
pravuje spojenie Severnej Ameriky do
celku Mexika, USA a Kanady. Opdt bez
akéhokolvek konsenzu obcanov alebo
politikov.

Opdt paranoja? Sotva. Pocas po-
slednych 10 rokov sa za nepritomnosti
obcanov ohranicili obrovské priestory
vysokym plotom v programe ilumindtov
(osvietencov), kde st mnozstva ciernych
helikoptér, ktoré patria civilnym gardam,
spolu s mnozstvom tazkych vozidiel, au-
tobusov a primitivnych barakov pre bu-
ducich vdznov. A to ako v USA, tak aj v
Kanade a Mexiku. Pre koho?

Preco nedostali obcania vysvetle-
nie, pre koho sa to buduje, ked' je to za
ich dane?

O moci

(Dokoncenie z 1. strany)

Vedie sa od novembra 1989, ak si
odmyslime vsetky dejinné zvraty pred
nim, len argumenty sa menia. Vzdy
ktosi polarizuje spolo¢nost’ na dva ne-
zmieritelné tabory a napina strunu az
na hranu obc¢ianskeho konfliktu. Von-
koncom pritom netesi vedomie, Ze sa
tak nedeje iba u nas, ale aj v okolitych
§tatoch. Ved ¢o iné sa odohrava v Ces-
ku? Rovnaky zapas, len v opacnom
garde. A vzdy ktosi Cosi ponuka za
podporu odkial’si z mocenského cen-
tra. Baziaci po moci za prisl'ub lojality
s tymi mocnymi ziada pravo vykonat’
spravodliva (?!) ¢i dokonca nespra-
vodlivli pomstu na domacom nepriate-
lovi a nazvat’ tito mocensku svojvolu
aktom prava a historického pokroku.

Takyto je osud malych narodov?
Ruvat’ sa o korist’ ako hyeny a prist’
o nu, az vyhladnu levy? Naivny clo-
vek, za akého sa v tychto nepeknych
suvislostiach nehanbim povazovat, by
predpokladal, Ze nasou povinnost'ou je
hladat’ vychodisko z tohto fatalizmu.
Ale nie, my s kazdou novou mocou,
s kazdou novou ideoldégiou znovu
a znovu sudime a odsudzujeme sami
seba.

Aky nesmierny, absolutny je
1 v tychto stvislostiach vyrok Jezisa
Krista: ,,Moje kralovstvo nie je z toh-
to sveta®. Presviedcam sa o jeho nepo-
zemskej genialite dennodenne. Lebo
vidim, ze dobro svetskych sil je ¢asto
iba mimikri baziacich po moci. Zapad
bol dontuteny spravat’ sa demokraticky
v bipolarnom usporiadani sveta, aby
sa stal lepSou alternativou ako tyrania,
do ktorej upadol komunizmus. Ako vi-
dime, v monopolarnom svete to uz
davno neplati. I demokracia, ak nema
¢o i len horsiu alternativu, sa ma sklon
spravat’ totalitarne. Kdesi na internete
som Cital smutnovtipny bonmot:
,Bud’te mili na USA, inak do vasej
krajiny prinest demokraciu...

TEODOR KRIZKA

Guvernér Texasu Rick Perry, velky
podporovatel dialnice spdjajiicej Mexi-
ko, USA a Kanadu, navrativsi sa z Tu-
recka, ani Bush alebo predseda vlady
Kanady Steven Harper, nekomentovali
reportérom, co je na tom pravdy, aj ked’
sa v Istambule o tom rozhodlo.

A co povedat na Bushov pozdrav sa-
tana, ktory ukazuje na fotografiach lavej
ruky, ked’ dva stredné prsty s palcom su
uzavreté a vycnieva iba malicek a ukazo-
vak? Existuje vela takychto fotografii a
dokonca jedna aj v spolocnosti kralovnej
a princa Filipa. Bush bol v slobodomu-
rarskej [0zi Yalskej univerzity so znakom
lebky a dvoch prekrizenych hnatov. A
nielen on. Ich nocné orgie v tajnom ob-
jekte Bohemian Grove, Kalifornia, boli
uz svedkom vykreslené v samizdatovom
vydani, lebo média sa také cosi publiko-
vat' neopovazia.

Washington bol vybudovany podla
symbolickych planov. Sfingy lemuju 16.
ulicu hlavného mesta, ktorej rozna budo-
va je historicka loza slobodomurarov, od
ktorej je Biely dom na dosah.

Ano, Dan Brown mal kontakt s na-
mi, no potom novy majster templar Ar-
kam Elias zasiahol a nasu diskusiu
ukoncil: ,, Pockajte s uvahami, az vyjde
kniha.*

Dna 22 januara 2008 Gordon Bro-
wn, britsky premiér, zacal tajné rokova-
nia s vrichnostami celého sveta o surnej
reforme OSN. V denniku New Zeland
Herald Tribune vyhlasil: ,,Novy sveto-
vy poriadok je na ceste. Financny upa-
dok Superpoweru, USA, prirovnal k si-
tuacii r. 1929. Centrum ekonomiky sa
presunie do Eurodzie. Navstivi hlavné
svetové centrd ako Indiu, Cinu, Rusko,
Japonsko, Braziliu, kde uvedie smerni-
ce svetovlady. On, Henry Kissinger,
David Rockefeller, Bush budui nositelmi
tejto misie v blizkej budiicnosti. Svet sa
ma na co tesit!

HENRY KOoMMA4
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(Dokoncenie z 1. strany)

Nie je tento tak podivne dvojtva-
ri Cas, zviditeIneny v kozmickej
udalosti zimného slnovratu,
Strukturalne podobny nielen
s casom osobnej existencie,
ale aj s casom dejin? Nie je
mozné divat’ sa optikou zim-
ného slnovratu aj na dejiny
a sledovat, ako sa na pozadi ne-
zvratne plynticeho ¢asu formuje tr-
vanie? Mozno ma pravdu H. Marrou,
ked’ vravi o ,,Triptychu dejin“ (Teolo-
gia dejin, Dobra kniha, Trnava 1997).
O sucasnosti ¢asov, o prieniku minu-
losti, pritomnosti a budiicnosti hovori
vel'mi Casto v réznych stvislostiach J.
Ratzinger (Benedikt XVI) v knihe
,Jezi§ nazaretsky* (Dobra kniha, Tr-
nava 2007). H. Bergson hovori o ¢i-
rom ¢i skutocnom trvani (durée réele)
v suvislosti s organizovanim stavov
vedomia. Je to proces, v ktorom jed-
notlivé, diskrétne vnemy st paméit'ou
zjednocované do zmysluplného celku.
V zivote naroda sa mdze diat’ nieco
podobné. V jeho paméti méze docha-
dzat’ ku kontrakcii jednotlivych uda-
losti do celku, v ktorom minulost’, pri-
tomnost’ a budiicnost’ naroda su sucas-
né, trvaju.

Odviate vetrom

»Odviate vetrom®, pekny nazov
peknej knihy Margaret Mitchellove;j.
Rozprava o tom, ako kultura a civili-
zacia juznych Statov dneSnych USA
odisla v 19. storoc¢i vo vojne juhu proti
severu do minulosti. Odviate vetrom je
univerzalna téma, univerzalna skuse-
nost’. Vietor veje a odvieva nepretrzite
a viade. “Upadok a zanik rimskej rige“
od E.Gibbona, ,,Jesen stredoveku* od
J. Huizinga, ,,Koniec novoveku“ od R.
Guardiniho, ,,Svet véerajska“ od S.
Zweiga, to je len niekol'ko nahodne
vybranych orienta¢nych bodov na ces-
te, kade vial onen vietor, zanechavajic
po sebe pust a strniska. Je to aktuali-
zovany, znova a znova prerozpravany
prastary germansky mytus o stmraku
bohov (Gotterddmmnerung).V kni-
hach pisanych v atmosfére stimraku
vzdy vsak citit’ aj urciti nostalgiu. Ne-
urcity, ale silny ambivalenty pocit,
ktory v nas vyvolavaja ruiny.

Odviate vetrom. Aj u nas na Slo-
vensku veje. Silne a odnepamiti. Vel-
ka Moravu bolo treba vykopat. Ziadne
budovy, hrady, kostoly, mesta. Iba p6-
dorysy, zvysky zakladov skryté pod
zemou. Nepozname hroby, nieto eSte
tvare nasich predkov. Ba aj na mena
Pribina, Rastislav, Svitopluk, Ciyril,
Metod sme takmer zabudli. Bolo treba
storo¢ia ,tvrdoSijného spominania®,
aby ich definitivne neodvial ¢as. K ob-
razu nasej krajiny patria pocetné silue-
ty stredovekych hradov. Pravda zriica-
nych. Nie je tych ruin okolo nas akosi
privela? K tomuto obrazu patria
i prazdne miesta po stratenych sloven-
skych pokladoch, tak désledne zmapo-
vané v dvojdielnej knihe Milana Varo-
Sa (Stratené slovenské poklady, Matica
slovenska 2006, 2007). To by bola ga-
léria! Galéria plna tiefiov nepritom-
nych, chybajucich exponatov. Varoso-
va kniha patri k tym vzacnym kniham,
ktoré nemaju byt ulozené kdesi
v kniznici, ale maju lezat’ otvorené na
stole, aby nam kazdy den pripominali
vietor, ktory u nas vial a veje. Nie st
totiz iba umelecké diela, ktoré boli
v prude nezvratného casu kamsi od-
viate. Boli to aj zastupy Slovakov, kto-
rych z domova vyhnala a vyhana ne-
priazen osudu.

Nechybalo vela a bolo by nam
odvialo aj nas jazyk. Slovensku rec
spolu s nasim menom. Paméat’ nasho
naroda je neustale vystavena silnému
vetru. Z mnohych hlav ju uz vyfuklo.
U inych sa scvrkla do zdznamov by-
valej STB. Viade naokolo staré i no-
vé polomy, pustatiny, strniska ¢i zru-

caniny. VsSade
staré 1 nové stopy
po nezvratne plyni-
com case.

Tento vietor
dnes veje tak silne,
ze dokonca aj brak
ho vnima a reaguje
nan. Zaplava hororov,
katastrofickych scena-
rov vo filmoch, televi-
zii, na CD nosicoch, v
knihdch a casopisoch
nemo6ze byt nahodna,
nemoéze byt bez zmys-
lu. Oc¢ividna, do neba
volajuca tupost, ktorou

usporadiiva ¢as okolo posvétné-
ho kolu, iny okolo vrchu, hradu,
svityne, mesta, naroda a pod.
Jeden to robi mensou, iny vac-
Sou silou. Cely nezvratny ¢as od
pociatku az po koniec bol uspo-
riadany okolo betlehemske;j staj-
ne za onoho ¢asu, za onoho zim-
ného slnovratu. Nou bol udany
nulty referenény bod, do ktorého
usti minulost’ a z ktorého budiic-
nost’ vychadza. Obe sucasné, obe
touto udalost'ou premostené.
Kazda periodizacia dejin —
bez periodizacie dejiny nemozno
pisat’ — je pokusom identifikovat
zakladatel'ské ¢iny, ktoré ako mil’-
niky vyznacuju cestu, ktorou sa

Zimny slnovrat

su vo velkej véacsine prespikované,
by nemala prehlusit’ spodny ton, kto-
ry tam kdesi mozno aj je. Akasi na-
dej, ocakavanie vetra, ktory odveje
dnes$ny bizarny svet nendvratne do
minulosti. Koneéne koniec, ,,apoka-
lypsa now*.

Nezvratny ¢as nemozno spochyb-
nit'. Je to objektivny proces, do kto-
rého sme ponoreni, ktorym sme nese-
ni. VS8ade citit, ako vanie. To vSak
neznamena, ze tento Cas, taki podob-
ny vetru, je jedinou tvarou Casu. Na-
znacuju to stopy, ktoré zanechava.
Tieto stopy mozno totiz interpretovat’
rozne. Mozno za nimi tusit’ pluralitu
temporalit.

Ktosi povedal, ze dejiny su vy-
dlazdené diablom zni¢enymi hodnota-
mi. Sotva mozno o tom pochybovat.
No je to iba jedna z moznosti. Moz-
nosti, ako rozumiet stopam po ne-
zvratne plynicom cCase je viac. Hla-
diac do temnych hibok dejin sme &as-
to nachylni vidiet' vSade strniska, ale
plné stodoly minulosti nevidime. Ob-
klopeni ruinami nevidime, ako ¢asto
iba ruiny otvaraji vyhlad na nebo.
Tieto dva pohl'ady na dejiny uvadza
V. E. Frankl (Trpiaci ¢lovek, Lu¢ Bra-
tislava 2007), Vile ke smyslu, Cesta,
Brno 1994).

S nezvratnym ¢asom vSak mozno
mat’ i d’al$iu skasenost. Akoby bolo
¢osi z pravdy na alegorickom obraze
od N. Poussina ,,Cas chrani pravdu®.
Monstruézne impérid, ktoré po mno-
hych strankach boli doslova stelesne-
nim zla, sa so Zeleznou pravidelnostou
prepadavali do minulosti, do nenavrat-
na. Hoci boli komponované ,,na vecné
Casy*, vzal ich Cert a dobre urobil. Ich
ruiny otvaraju nové, netusené obzory.
O tito moznost’ sa asi opiera skryta
nadej v dne$nych tak popularnych
a vSadepritomnych hororoch a thrille-
roch. Nadej, Ze sa to znova stane, Ze aj
zlo dne$ného sveta vezme Cert. Vez-
me, ale skutoény — v hororoch nepri-
tomny — strach ide z pridanej hodnoty,
ktoru si k tomu pribali.

Hoci ma nezvratny ¢as vel'a tvari,
hoci dejinami veju rézne vetry, mno-
hotvarnost’ ¢asu tym nie je vycerpana.
Jestvuje aj trvaniu podobny ¢as, ktory
sa ako zéablesk na chvilu zviditelnil
v kozmickej udalosti zimného slnovra-

tu a ktory je neodmyslitelnou sucas-
tou dejin.

Milniky

Jestvuju udalosti, ktoré ako obluk
mosta premost'uju priepast’ medzi mi-
nulost'ou a budticnostou. Dejiny su pl-
né l'udskych ¢inov, ktoré vacsou alebo
mensou silou menia skupenstvo ne-
zvratne plynticeho Casu. Dejiny su pl-
né mostov, ktoré su stale osvetlené zo-
rami odchadzajtcich a aj prichadzaju-
cich dni.

M. Eliade (Mytus o vé¢ném navra-
tu, Oikiimené, Praha 1993, Posvatné
a profanni, Ceska krestanska akade-
mie, Praha 1994) opisuje takuto uda-
lost, takyto ¢in. Je to archetypalne
gesto, ktorym sa asi zacali dejiny. Ges-
to ako vyraz prvotného l'udského
vzdoru vo¢i nezmyselnému, vSadepri-
tomnému chaosu. Na vyvolenom, pri-
vilegovanom mieste, najcastejSie asi
na vrchu sa zarazil do zeme kol. Cha-
os sa zmenil na Kosmos. Bol dany
stred, okolo ktorého sa usporiadal do-
vtedy chaoticky priestor. Zaroven bol
tymto ¢inom i usporiadany cas. V toku
nezvratného, odnikial’ nikam plyntce-
ho ¢asu bol urceny referenc¢ny nulty
bod. Bolo urcené, ¢o bolo predtym
a Co bolo potom. Vznikla pamit,
vzniklo spolocenstvo. Spomienka na
zakladatela, na jeho ¢in na onom
mieste za onoho ¢asu (in illo tempore)
je znova a znova aktualizovana.

Cas dostal zvlastnu Strukturu,
skrytl a vyjadrent v slovicku ,,znova®.
Toto slovo vyjadruje, Ze sa stalo Cosi
nové, ¢osi, ¢o nema precedens. Pisme-
no ,,z* v8ak hovori , Ze toto nové sa
stalo opdt. Opakujici sa precedens.
Toto protireCenie vyjadruje skutoc-
nost’, ze zakladatel'sky ¢in zmenil sku-
penstvo ¢asu. Cas uz nie je iba ne-
zvratne vanucim vetrom, ale stal sa aj
mostom medzi minulostou a buduc-
nost'ou, mostom, ktory je stale osvetle-
ny svetlom odchadzajucich a pricha-
dzajucich dni, po ktorom sa da chodit’
v oboch smeroch. Nova et vetera.

Dejiny su plné zakladatel'skych ¢i-
nov, ktoré¢ ako milniky lemuju trasu,
po ktorej sa uberd nezvratne plynuci
Cas. Vd’aka nim tento ¢as uz nesmeru-
je tak jednozna¢ne do nezmyselného
prazdna. Jeden zakladatel'sky cin

ubera nezvratny cas. Vtlacaju mu svo-
ju pecat’ ako vyraz vzdoru voci jeho
slepej pominutelnosti. Neovladaju,
nerusia osudovo nezvratny tok casu,
ale nim prebleskujii ako mozny zmy-
sel dejin. Iba zablesky, ale zablesky re-
alne. Svojim sposobom realnejsie ako
slepa pominutel'nost’.

Ak dejiny maju takato Struktaru,
potom ma pravdu N. A. Whitehead.
,,Dejiny mozno ¢itat’ dvojakym spdso-
bom — smerom dopredu i smerom do-
zadu. Pri dejinach myslenia st potreb-
né obe metody* (Veda a moderny svet,
Pravda Bratislava 1989). J. Quitton,
ktory rad ¢ital knihy odzadu, vravi, ze
iba z druhej strany sa ¢ita zmysel dejin
(Mgj filozoficky testament, Dobra kni-
ha, Trnava 1997). Aj nase slovenské
dejiny treba ¢itat’ v oboch smeroch.
Hradat’ v nich mil'niky, udalosti, v kto-
rych sa prelina minulost’ s pritomnos-
tou a buducnost'ou. Kazdi udalost’ vi-
diet’ v zdvojenom svetle prichadzaji-
cich i odchadzajucich dni. Vidiet, ako
davne udalosti anticipuju nasu pritom-
nost’ a ako udalosti dnesnych dni da-
vaji zmysel ddvnominulym ¢inom.

Iba v celkom zakladnych ¢rtach sa
pokusime opisat’ architekturu mosta,
ktory preklenuje nase pociatky s nasou
pritomnost’ou.

Verdunskou zmluvou z roku 843 si
vnuci Karola Velkého rozdelili tzemie
karolinskej riSe. Karol dostal Zapado-
fransku ri$u, Cudovit Vychodofranska
riSu. Tieto riSe vytvorili zaklad dnes-
ného Francuzska a Nemecka. Lothar
dostal tizemie v strede. Ako hovori J.
Goff toto delenie zanechalo trvalé sto-
py na mape i v dejinach (Kultura stie-
doveké Evropy, Odeon, Praha 1991). Aj
u nas sa odohrala podobna udalost.
V nasom priestore, v priestore okolo
Bratislavy, zalozil Samo riSu, ktora
jestvovala v rokoch 623-659. Zjednotil
slovanské kmene do rise, ktora sa vy-
medzila vo¢i Franskej ri$i na jednej
strane a vo¢i Avarom na strane druhe;j.
Mozno parafrazovat’ J. Goffa a pove-
dat, Ze toto delenie zanechalo trvalé
stopy na mape a dejinach Strednej Eu-
ropy. Boli nim vyty¢ené hranice nasho
domu, naSej krajiny. Na krajinu bola
polozZena siet’ hranic, matrica odolna
vo¢i ¢asu. Udalosti, ktoré nasledovali,
diali sa v tomto priestorovom ramci.

Boli viac alebo menej kontrolované
touto troj¢lennou priestorovou Strukti-
rou. Spolo¢né eurdpske dejiny inak
plynuli v nemeckom priestore a inak
v priestore slovanskom. A cel-
kom inak plynuli vo zvlas§tnom
priestore, na rovinach okolo
Dunaja a Tisy. Tento priestor
neustale lakal nomadske na-
rody z vychodu, pretoze sa
svojimi  geoekologickymi
vlastnostami znacne podobal
vychodnym stepiam. Z Brati-
slavského hradu vidno miesto,
kde sa stykaju hranice Slovenska, Ra-
kuska a Mad’arska. Tento hrani¢ny ka-
men je svedkom, ako ddvna udalost’,
davny zakladatel'sky ¢in pretrvava do
dnesnych Ccias.

Samo nemohol predvidat osudy
svojho ¢inu. Nevidel do d’alekej buduc-
nosti, ¢i dokonca az do nasich ¢ias. My
vsak v spdtnom pohl'ade, ktory podla J.
Quittona umoziuje Citat' zmysel dejin,
pozname buducnost’ tohto davnominu-
Iého zakladatel'ského Cinu. Zaroven
nam tento spitny pohlad ukazuje az
kam siahaji naSe korene, tusime pri-
tomnost’ davnej minulosti. Minulost’
a pritomnost’ sa prelinaju, su akoby su-
Casné. Samova risa bola zarodkom. Na-
¢rtla zakladné kontury budticeho domu,
ktory bolo treba dalej kultivovat’, na-
znacené artikulovat’ do jasného tvaru.

Pribinov kostolik v Nitre, most
1 hranica. Pribuznost’ i rozdiel, ktorymi
sa nitrianske kniezatstvo vykrystalizo-
valo do jasnejSieho tvaru. Most do kres-
tanskej Eurdpy, hranica, odstup od po-
hanstva. Proces rastu pokracoval. Ras-
tislav sa obratil na byzantského cisara
Michala II1. Ziadal ho o ugitel’a, ,Kktory
by ndm v nasom jazyku pravi vieru
krest'ansku vysvetlil“. Dalii most a hra-
nica, opdt’ vyjadrenie pribuznosti i roz-
dielu. Ziadal o uitel’a, ktory nevyucuje
v cudzej reci, ale v rei nasej. Rastislav
sa tak vymedzil voci kultirnemu okru-
hu, ktory reprezentovala franska risa,
dovolavajic sa zaroven prislusnosti
k slovanstvu. Odpoved'ou na Rastisla-
vovu ziadost’ bola misia Cyrila a Meto-
da. Nikto so sucasnikov nemohol za
,,onoho ¢asu‘ (in illo tempore) tusit’ do-
sah tohto zakladatel'ského ¢inu. Spétny
pohl'ad vsak vidi viac. Dnes vieme —
Cyril s Metodom to nemohli ani tusit’ -
ze to k nam vtedy prichadzali patroni
Eurdpy, ktora ma — ak chce prezit- dy-
chat’ dvomi pldcami. Dnes vieme, ze
takto zacala dychat’ prave tu u nés. Vie-
me, Ze sa takto nadychla v naSom jazy-
ku. Zakladatel'sky ¢in, ktory je jasne vi-
diteI'ny iba v zdvojenom svetle. Spatny
pohl'ad ndm umoZzni spoznat' budic-
nost’ tohto davnominulého ¢inu a zéro-
veti uvidiet’ aj pritomnost’ minulosti, jej
zmysel a hibku. Zazriet’ tak aspo silu-
etu skuto¢ného trvania. Trvania vyjad-
reného a potvrdeného vo vyhlaseni slo-
venskej cirkevnej provincie v roku 1977
a v preambule Ustavy Slovenskej re-
publiky, ktora sa odvolava na cyrilo-
metodské dedicstvo.

Je to urcité zaviSenie nasich dejin.
Nie je to vSak koniec debaty o nich,
ale zaroven jej novy zaciatok. Debata
neskoncila, ale znova zacala. Stara té-
ma bola otvorend v novom ramci,
v ramci novej provincie a nového §ta-
tu. Co sa teraz vlastne skryva v neraz
prili§ Tahkovazne vyslovovanom ter-
mine ,.cyrilo-metodské dedicstvo“?
Co tento vyraz znamena, ak je teraz
chapany ako ,,raison d” étre” nasho na-
rodného bytia? Dokazeme nase dejiny
vidiet' osvetlené svetlom odchadzaju-
cich i prichadzajucich dni a ¢itat’ ich
ako tisic rokov neprestavajucu dialog
generacii otcov a generacii synov
o svojom dedi¢stve? Dokazeme v toku
nezvratného Casu dejin rozoznat’ silue-
tu toho, ¢o trva a ¢o mdézeme nazvat
nas$im vlastnym menom?

JAN URBANEK
Kresba: Andrej Misanek
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arol Sidor, ktory bol

povazovany za naj-

vernejSieho priate-

la medzivojnového
Polska a bol uznavany ako ve-
duca osobnost' polonofilov vo
vedeni HSLS, uverejnil v denni-
ku Slovdk dna 15. februd-
ra 1936 uvodnik ,, Diplomacia
srdca*. V historickej tlaci sa s
tym mozno zoznamit ako s kon-
Statovanim, ze sa zastal sloven-
skej mensiny v Polsku. Nic¢
viac. Nezaskodi sa s tym trosku
blizsie zoznamit. Karol Sidor
vtedy, ako hlavny redaktor Slo-
vaka, napisal:

,V tieto dni ma zaujat' dr. Juraj
Slavik miesto €s. vyslanca vo VarSave.
Sucasne ma prist’ novy pol'sky vysla-
nec, aby uprazdnené miesto vyslanca
v Prahe bolo tiez obsadené. To st mo-
menty, ktoré poukazuju na zlepSujtici
sa pomer medzi Prahou a VarSavou.
V tychto vaznych chvilach ozaj niet
kedy vz4jomne sa drazdit’ a pripadne
bagatelizovat. Oba Staity maju svoje
zastupenia v hlavnych mestach vset-
kych eurépskych Statov, preco by za-
stipenia nemali byt prave v Prahe
a vo VarSave? V dvoch centrach do
ktorych — vzhl'adom na Berlin a Mos-
kvu — zbiehat’ sa budu skor-neskor nit-
ky pokoja celej Eurdpy.

Vyslanec dr. Juraj Slavik sa uz
davnejsie rozlucil so svojim rodnym
Slovenskom a zavéerom lucil sa
i s Prahou. Na vecierku, ktory bol
v Prahe na jeho rozlucku usporiadany,
vyslanec dr. Juraj Slavik prehovoril
o diplomacii a osved¢il, Ze ,,najlepSou
diplomaciou je diplomacia srdca... My
Slovania, sa najdeme v rozhodujucich
chvilach!*

S takymi zamermi sa zbera nas no-
vy vyslanec na svoje posobiste do Var-
Savy. Iste zamery S§lachetné, o akych
sme dodnes od vyslancov nasho Statu
slova nepoculi.

Srdce... slovanstvo... diplomacia...

Tri pochopy, ktoré boli od seba
v praktickom vykonavani nasej zahra-
ni¢nej politiky na mile vzdialené.
A mozno preto citovejsie zalozenym
Slovakom dosavadna nasa zahranicna
politika zdala sa byt’ chladnou a nezo-
hrievajucou. ZaloZené na 'adovom po-
znani rozumovom casto vypovedala
sluzbu — napr. s papezskymi nunciami
— aj ked’ v sneme nasla pre svoj zivot
vacsinu, bola to vzdy vécsina mecha-
nicka, bezducha a bezsrdcova, nezvia-
zana v punkte zahrani¢nej politiky so
srdcami vSetkych. Zdoérazneny bol
vzdy len a len rozum a vyostreny bol
proti srdcu a citovému svetu, akym je
pre narodovca i slovanstvo.

I ked’ by sme pripustili, ze ,,bez
Ruska niet slovanstva“, jednako len
uznat’ musi kazdy, ze akési slovanstvo
jednako len jestvuje, lebo ved akiste
ono drzi Slovakov a Cechov, prave tak
Srbov, Chorvatov a Slovincov v jed-
nom State a nati ich hladat cesty
k bratskému vyrovnaniu sa. Hlasat
slovanstvo navonok a nemat’ ho v po-
riadku doma, nebolo by na mieste.

No podra vsetkych znakov stojime
tu doma i v Juhoslavii predo dvermi
novych ¢asov i v tomto smere a slova
dr. Slavika znejt ako zvestovatelia no-
vého jara i v zahranicnom domysleni.

Zialno do tejto skoro-skoro senti-
mentalnej, ale rozhodne $lachetnej na-
lady vnucuje sa novy ton, v tejto chvi-
li disonantne znejuci.

»Slovensky dennik® totiz 14. t. m.
uverejiiuje rezoliciu slovenskych ka-
tolickych sokolov z Pittsburghu, ktora
sme aj pre ,,Slovaka“ dostali a mienili
ju neskorsie uverejnit’. No, ked’ sa ma
dat’ na cestu novému vyslancovi, vy-

berajuicemu sa do VarSavy, nemame
ni¢ proti tomu a rezoliciu doslovne
uverejiiujeme:

V zaujme Spisa a Oravy.

Medzi ¢lenmi Slovenského kato-
lickeho sokola, zb. 16. v Pittsburghu
Pa, bol rozsireny pol'sky casopis ,,So-
kot Polski”, v ktorom pol'ski sokoli
protestuju proti utlacovaniu pol'skej
mensiny v Ceskoslovensku.

Ked’ze mnohi nasi ¢lenovia pocha-
dzaju zo Spisa a Oravy, mnohych rodi-
ny sa nachadzaju v tej Ciastke, ktora
bola odtrhnutd od Slovenska a pripo-
jena k Pol'sku, a zo skusenosti a ponds
naSich bratov vieme, Ze Slovaci na
Spisi a Orave, nachadzajici sa pod
pol'skym panstvom, pripraveni boli
o vSetky l'udské prava, ¢i uz ndbozen-
ské, kultirne alebo politické. Knazi,
verni svojmu slovenskému rodu, st
odstrafiovani zo slovenskych dedin,
deti moézu chodit' len do pol'skych
$kol, slovenskym dedindm vladnu len
Poliaci.

Ked'ze tiez vieme, Ze Poliaci
v Ceskoslovensku maju svoje pol'ské
Skoly vSetkych druhov az po univerzi-

MATEJ ANDRAS

ny ,,predaj knih“. A tito jedini dusev-
nu stravu zo Slovenska dostavaju nasi
Slovaci v Pol'sku uz bez kazdej d’alSej
prekazky nehatene i dosial’.

Kde bol vtedajsi konzul z Pitts-
burghu, vtedajsi minister zahrani¢nych
veci z Prahy a vtedajsi vyslanec z Var-
Savy? Ich najmensia starost’ bola vac-
Sia od tej starosti, aku prejavovali voci
Slovakom v Pol'sku. Nehovorim ani
o tom, aka bola ich starost’, ked’ v ne-
davnom vziajomnom vypovedani ¢sl.
obcanom z Pol'ska a pol'skych obca-
nov z CSR — slovenské rodiny, usade-
né na tzemi pol'skom 30 — 50 rokov,
mali uz tiez vypoved’ a my sme muse-
li vynalozit' vSetky sily, aby bolo vy-
kézanie zruSené a rodiny mohli sa vra-
tit do svojich vlastnych domov, ob-
chodov, fabrik a dielni v Pol'sku.

Takto o Slovakov v Pol'sku sami
biti a upodozrievani doma — museli
sme sa starat’. Starat’ sa o ich duSevné
a hmotné statky. A starali sme sa sve-
domite a ¢o nam sily stacili.

Teraz opozdene prichadza rezolu-
cia z Pittsburghu a miesa slovensku
otazku v Pol'sku s pol'skou otazkou na

Diplomacia

tu, platené Ceskoslovenskym Statom,
ze dostavaju zamestnanie v Statnej
sluzbe, ze si vladnu v obciach a Ze s
i na sneme v Prahe zastipeni, uznasa-
mesanatejto rezolucii:

Ceskoslovensku vladu Ziadame,
aby zakroCila u pol'skej vlady proti
utla¢ovaniu slovenskej mensiny v Pol’-
sku, najméd v dedinach odtrhnutych od
Spisa a Oravy, aby zabranené bolo po-
pol'stovanie slovenskych deti.

Menovite ziadame, aby Matica
slovenska, ktora tak pekne zacala pra-
covat’ medzi nami tu v Spojenych §ta-
toch, zahdjila svoju kultarnu ¢innost’
i medzi slovenskymi bratmi v Pol'sku,
utlatovanymi a nemajucimi moznost
sa verejne k svojim zmluvami zaruce-
nym i l'udskym pravam hlasit’.

Ak by sa pol'ska vlada protivila
tejto kultirnej ¢innosti medzi naSimi
slovenskymi bratmi, ziadame cesko-
slovensku vladu, aby rovnako merala
Poliakom v Ceskoslovensku a nedava-
la im ziadne iné prava, len aké maju
Slovaci v Pol'sku.

Dané v Pittsburghu

17. januaral934.

Za zbor 16. Slovenského
katolickeho sokola.

Rezoluény vybor:

Jozef MataSovsky, Jan Kapolka
a Paul Blahut®.

Karol Sidor d’alej v uvodniku po-
kracuje:

,Iste zaujimava rezolucia. Vznikla
v Pittsburghu, kde je ¢sl. konzulom
Slovak dr. Papanek, poslana nam bola
z Prahy, kde je zahrani¢nym minis-
trom Slovak dr. Hodza a dotyka sa
v prvom rade Slovaka dr. Slavika, kto-
ry ide ako vyslanec do VarSavy.

Akéa mnohomluvna zhoda nahod...

Ale pytame sa: ,,slovenska otazka“
v Pol’ku do 14. februara 1936 nejest-
vovala? Neboli tam nasi slovenski bra-
tia a sestry zo Spisa a Oravy?

A kto sa staral o nich? Kto sa bol
pozriet’ na nich, ¢i maji ¢o slovenské-
ho ¢itat’ a vobec ako ziju?

Ich starosti, tuzby a bodle pocuval
len Andrej Hlinka a prakticky ucinko-
val medzi nasimi v Pol'sku len Spolok
sv. Vojtecha. A ked’ podielové knihy
a kalendare Spolku s. Vojtecha nasi
v Pol'sku raz pre vysoké clo a druhy
raz pre nepovoleny ,,predaj knih“ ne-
mohli dostat’ — bol som to ja, ktory
som zakrocil, aby sa na spolkové veci
nevzt'ahovalo ani otazne clo ani otaz-

Sliezsku. Ziada revan$, hoci najprv
malo by sa zistit, ¢o v zaujme Slova-
kov v Pol'sku urobilo na kompetent-
nych miestach nase vyslanectvo vo
Var$ave a konzulaty v Krakove a Lvo-
ve. Ci sa kto ozval za ich prava tak as-
poti, ako za prava Cechov, kolonizova-
nych na pol'skej Volyni a majicich
i svoje zastipenie v pol'skom sejme?
Korko raz boli nasi vyslanci a konzuli
na Volynsku a kol'ko raz na pol'skom
Spisi a Orave?

Ale nerusme slavnostné chvile
a necitujme trpku minulost’. Do Varsa-
vy odchéadza vyslanec, rodom Slovak,
do neho skladajme nadej, Ze veci vy-
Setri a poda pomocnu ruku svojim krv-
nym bratom a sestram na Orave a Spi-
$i tak ako i vo VarSave a po inych pol-
skych mestach roztrusenym. Tu musi
nastipit’ ,najlepSia diplomacia®, t.].
diplomacia srdca‘“ a pri jej vykonava-
ni iste lepSie ¢asy svitnil Poliakom na
Sliezsku a Slovakom v Pol'sku.

Prejavujeme nadej. Mozno — ne-
sklameme sa.*

Karol Sidor polozil vo svojom
¢lanku niekolko velmi vaznych ota-
zok, na vSetky vSak nepozname odpo-
ved’. Najdoélezitejsia nezodpovedana
otazka je ta, preco slovenska mensina
na severnom Spisi a hornej Orave ne-
dostala pocas celého obdobia rokov
1920-1938 zo strany oficidlnych csl.
miest nijakil odpoved’, nijaky prejav
zaujmu, nijak podporu pri jej usili
ziskat’ aspoil niektoré mensinové pra-
va, ktoré jej pravom patrili. Nebola
predsa pravda, Ze by sa neboli usilova-
li napriklad o slovenské Skoly, alebo
o slovencinu v kostoloch. Preco potom
chodili s placom na Skolsky inSpekto-
rat do Kezmarku a prosili o sloven-
skych ucitelov.

Z pol'skej strany dostal polonofil
Karol Sidor odpoved’ okamzite, a to na
strankach casopisu ,,Polska Zachod-
nia“, vychadzajiceho v Katowiciach
a takreCeno okamzite, lebo uz o tyz-
den, dna 22.11. 1936 a uz v titule bolo
vSetko neobycajne hrubo obsiahnuté:
Zle pojeta dyplomaczja serca. Brednie
Karola Sidora w ,, Slowaku* o stosun-
kach polsko-stowackich (Zle pochope-
né ,,diplomacia srdca“. Taracky Karo-
la Sidora v ,,Slovaku“ o pol'sko-slo-
venskych vzt'ahoch).

Vyslanec dr. Juraj Slavik, ktory
prave nastipil na svoj post vo VarSave,
podal o ¢lanku spravu Ministerstvu za-

hrani¢nych veci v Prahe uz 24.11.1936
pod ¢. 194436, v ktorej sa hovori:

,V Clanku je zdoraziiované, ze
zhor$enie stykov pol'sko-Ceskych, vy-
volané zaslepenou a chybnou politi-
kou ceskej vlady proti pol'skej mensi-
ne na TeSinsku, nemalo vplyv na po-
mer medzi Poliakmi a Slovakmi. Slo-
vensky narod bol vzdy jednym z naro-
dov najblizsich Poliakom, nielen raso-
vo, ale aj svojou dusevnou orientaci-
ou. Poliaci a Slovaci si rozumeju ako
bratia, ich vzajomnym sympatidm ne-
uskodil ani spor ¢esko-pol'sky. Poliaci
vidia v Slovékoch element, ktory mo-
7e posobit v CSR k uspokojeniu po-
merov na TeSinsku a k zmierneniu
sporov medzi Pol'skom a Ceskoslo-
venskom. Slovaci sa zasa naopak diva-
sky narod s kultirou latinsko-katolic-
kou a staly kontakt s Pol'skom pokla-
daji za protivahu proti nebezpecen-
stvu urcitého sposobu cechizacie.

V dobrych stykoch pol'sko-sloven-
skych len zriedka dochadza k rozlade-
niu, najmaé pokial’ ide o slovensku ka-
tolicku stranu autonomistick, ktora sa

srdca

netaji svojim polonofilstvom. Preto
vel'mi prikro dotyka sa Poliakov fakt,
ze hlavny redaktor ,,Slovaka‘“ vo chvi-
li, ked’ Pol'sko je najviac rozhor¢ené
na postup Cechov proti pol’skej mensi-
ne na Tesinsku a na Morave (!), vystu-
puje s uvodnikom na obranu domnele
existujucej ,slovenskej mensSiny*
v Pol'sku. (Sidor je v ¢lanku nazyvany
vyhranenym polonofilom.) Pritom au-
torovi nejde o slovensku menSinu
v Pol'sku, ktora by sa dala zratat’ na
prstoch dvoch rik, ale o domnele slo-
vensky l'ud na Spisi a Orave, odtrhnu-
ty od Slovenska a pripojeny k Pol'sku.
Je pravda, ze Sidor odsudzuje titoky na
Pol'sko, ktoré z tohto dévodu st pod-
nikané, ale zdéraziuje pritom, ze ,,slo-
venska otazka“ v Pol'sku existovala
a existuje, Ze treba pomahat’ Slovakom
v pol'skej Casti Spisa a Oravy, ze musi
konecne nastipit’ ,,diplomacia srdca“.
Poliaci musia prestat odnarodiovat
deti spiSské a oravské, poskytnut’ po-
moc kultirnej a nabozenskej praci
Slovakov na dedine atd’.

,Polska Zachodnia* prejavuje I'i-
tost’ nad tym, ze Sidor sadol na lep an-
tipol'skej agitacie, ktorou sa vraj Cesi
usiluju vrazit’ ideovy a politicky klin
medzi Poliakov a Slovakov. Lebo len
poburenie sa musi zmocnit' kazdého
Poliaka, ked’ ¢ita hliposti o slovenskej
mensine na pol'skej Orave a Spisi a su-
Casne aj zarmutok, ze tak piSe vodca
sympatickych slovenskych autonomis-
tov Karol Sidor, ktory pozna Pol'sko
a pol'ské veci.

Pan Sidor vie vel'mi dobre o tom,
ze nikdy nebolo slovenského obyva-
tel'stva v dedinach spiSskych a orav-
skych, ktoré¢ Pol'sko dostalo pri roz-
hranic¢eni spornych terénov. Pan Sidor
vie, ze nijaka slovenska dedina nebola
odtrhnutd od Slovenska, lebo dediny
na SpiSi a Orave pripadli Pol'sku od
Uhorska, tak ako Pomoransko od
Pruska alebo Volyn od Ruska... Pan
Sidor d’alej vie, ze l'ud spissko-orav-
skych dedin je l'udom cCisto goralskej
krvi, ze je to I'ud pol'sky, tak ako oby-
vatelia Podhalia, Zywiecka, Nowotar-
ska a Pienin. Preto nemoze byt ani re-
¢i o popol'stovani slovenskych deti, o
polonizacii bohosluzieb, $kél, kultar-
neho Zivota atd’.

Mozno hovorit’ len o repoloniza-
cii, t.j. navrateni pol'ského jazyka I'u-
du, ktory vytrval po starocia pod ttla-
kom mad’arskym a pod slovenskymi

vplyvmi kultirnymi a jazykovymi,
ktoré prenikali kostolom, S$kolou
a spolo¢enskymi institiciami.

Pan Sidor vie d’alej, ze Pol'sko si
paméta, ze esSte viac takych pol'skych
goralskych dedin je na Orave, na Spisi
a v cad¢ianskom okrese, kde zije na
70 000 Poliakov v uzavretom tzemi
a ze tento pol'sky I'ud nema az dosial’
ziadne prava jazykové, kulturne a na-
rodné, ze pol'sky I'ud na Slovensku je
Statistikami tiplne ignorovany a na po-
li kultirnom a hospodarskom je s nim
zaobchadzané najhor$im spdsobom.
Vzhladom na srde¢ny priatel'sky po-
mer medzi Pol'skom a Slovenskom ne-
viedli Poliaci boj o prava pre pol'sky
I'ud na Slovensku. Nazdavali sa, Ze za
dnesnej situécie, ked’ Pol'sko vedie boj
proti utlaku Poliakov na TeSinsku, ne-
bolo by ucelné vyvolavat rozpory so
Slovékmi, ktori su od Cechov tiez bru-
talne utlacovani a bojujul o svoje poli-
tické oslobodenie. Preto Poliaci mlcali
o osude 70 000 pol'skych goralov. Pre-
to tiez Casopis chce pokladat’ ¢lanok
Karola Sidora za obratne prepasovanu
cesku provokaciu, proti ktorej pol'sky
narod bude vzdy jednomyselny! Na
juznua hranicu pol'sku stavaju Poliaci
bdelu straz!!! Poliaci nedovolia, aby sa
ktokol'vek pokusal robit’ si zalusk na
pol'sky I'ud zijuci na hraniciach pol-
ského $tatu a sucasne so zvySenou po-
zornostou budu bdiet' nad situaciou
svojich rodakov, ktori zostali na Slo-
vensku.

Poliaci vidia v celej veci provo-
ka¢nl a potupnu pracu cesku, ktord
chce obratit slovenskil pozornost
inym smerom: Bajka o Slovakoch na
pol'skej strane Oravy a Spisa bola vy-
myslena preto, aby tym l'ahsie bol po-
slovenceny pol'sky I'ud na druhej stra-
ne hranice.

,Polska Zachodnia®“ apeluje na
Slovakov, aby sa nedali vyprovokovat’
perfidnymi Cechmi, ktori chct vtiah-
nut’ Slovakov do svojho Statneho orga-
nizmu a Uplne ich vyhubit, varuje
Slovakov pred nerozvaznymi politic-
kymi krokmi®.

Vyslanec Juraj Slavik na zaver
oznamuje, ze na ¢lanok upozornil re-
dakciu ,,Slovaka“. Nemame vedomos-
ti, zeby sa redakcia ,,Slovaka“ bola
d’alej venovala danej problematike. To
vSak neznamena, Ze na ,,frontoch vla-
dol pokoj*.

Hoci redakcia ,,Polski Zachod-
niej* hovori recou az prili§ jasnou, ako
dnes podrobne vieme, nehovori pritom
re¢ou idicou od srdca a teda pravdi-
vou. Paradoxom napriklad je, ze v ¢a-
se dvadsiatych a tridsiatych rokov,
ked vedenie HSLS — a najmi Karol
Sidor a nim vedeni polonofili — robili
krajne propol'ska politiku, vystapilo
pol'ské Ministerstvo zahrani¢nych veci
s dosledne utajovanou iniciativou
uskuto¢nit’ plan, ktory sa priamo doty-
ka integrity Slovenska: dia 9.11.1927
pod ¢.K. I 756/pf/180/27 zaslalo list
pol'skym konzuldtom v Bratislave
a Ostrave a vyslanectvu v Prahe s na-
vrhom rozvinut’ tajntl akciu s cielom
»prebudit’ pol'ské narodné vedomie*
u obyvatel'stva Spisa, Oravy a Kysuc.
Okrem sondazneho charakteru list ob-
sahoval aj konkrétny navod na postup
celej akcie. Na uvedeny list odpovedal
pol'sky vyslanec v Prahe Zygmund La-
socki pod €. 23/S/27 dna 18.111.1927,
v ktorom okrem iného pise: ,,TerajSiu
informéciu povazujem za oneskorent,
nesplnitelnu a okrem toho za Skodli-
vu pre styky medzi Pol'skom a Cesko-
slovenskom. Tak vyslanectvu, ako ani
konzulovi Staniewiczovi, s ktorym
som rokoval v tejto veci pred jeho od-
chodom z Bratislavy, je existencia
véacsich pol'skych zoskupeni na Slo-
vensku neznama... neméze byt ani re-
¢i o desiatkach tisicov 'udi, ba dokon-
ca o tisicoch by bolo t'azko hovorit...

(Pokracovanie na 10. a 11. strane)
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Ina dojatia sa prevalila na-

Simi médiami pri sprave, ze

do Bratislavy sa vrati Ste-

fanikov pomnik. Ten ma
pre iniciatorov hodnotu najmi symbo-
lick, patrat’ po umeleckej im podla
vsetkého nezislo na um. T4 totiz zd’a-
leka nie je priamo umerna jeho rozme-
rom — vyska 7,20 metra plus pylon
s levom vysoky 27 metrov. Autor, ¢es-
ky sochar Bohumil Kafka (1878-
1942), ktory sa vraj stykal so Steféni-
kom v PariZi, mal uz v case, ked’ na
monumente pracoval (odhalili ho na
jesent 1938 po mobilizacii, nevydare-
nom pokuse zachranit’ republiku), svoj
vrchol ddvno za sebou. Secesiu a
symbolizmus vymenil za prekonany

Hromada bronzu,
travertinu a betonu

Dobové ohlasy na Stefanikov pomnik v Bratislave

medzi Kafkovym Stefanikom a pom-
nikom letca Francesca Baraccu od ta-
lianskeho sochara Domenica Rambel-
liho, ktory odhalili dva roky predtym,
r. 1936, ,,v XIV. roku éry faSistickej:
»Zakladné ponatie
oboch umelcov je
vel'mi podobné, roz-
lozenie architektary
temer to isté a totoz-
na je i snaha oboch
umelcov oslavit’ po-
stavou letca odvahu,
bohatierstvo a vzlet
ducha. Pomniky sa-
mé, ¢o sa zoviajsku
tyka, st natol’ko pri-
buzné, ze nejeden
porovnavatel'  so-
charskych diel by sa
mozno spytal: Kto z
koho?* Z Cincikov-
ho rozboru jedno-
znaéne vyplyva, kto
koho kopiroval.
,»Vysoky, traver-
tinom obloZeny geo-
metricky stip“ nie je
podl'a neho este sam
osebe nositel'om du-
cha alebo myslienky.
»Ma jedini funkciu:
byt  podstavcom,
a len podstavcom,
pre kracajuceho
bronzového leva,
symbolu sily, vladar-
stva alebo imperia-
lizmu, ktory sa opie-
ra lavou prednou la-
bou o maly erb prvej
Republiky  Cesko-
slovenskej. Pytajme
sa: vystihuje lev po-
vahu a ambicie letca
Milana Rastislava
Stefanika? Znalci je-
ho povahy, myslie-
nok a ambicii sotva
by vedeli nieCo po-
vedat’ o mocnarsko-
imperialistickych za-
meroch alebo chut-
kach Stefanikovych.
Voéla a srdnatost’
nasho bohatiera ni-
kdy nedosahovali
imperialistickych
rozmerov. Ma ona
naznacovat’  azda
tazby a volu jeho
rodu, naroda sloven-
ského? Myslim, ze

Domenico Rambelli: Francesco Baracca

realizmus, za prvej republiky sa stal
typickym velkoproducentom pomni-
kov, teda onoho druhu umenia, ktoré-
mu su schopni porozumiet’ este aj po-
litici. Nad sochou Jana Ziiku, ktort uz
po Kafkovej smrti odhalili na Vitkove,
museli zaplesat’ i komunisti — je to naj-
vécsia jazdecka socha na svete.
Podnety vSak nachadzal Kafka
zrejme nielen v ¢eskom socharstve 19.
storocia, ale 1 vo svojej sicasnosti, ho-
ci nie prave tam, kde by sme ich hl'a-
dali my, totiz také, ktoré dnes uz nikto
nechce vidiet. V prvom ¢isle Sloven-
skych pohladov, ro¢nik 1939, ktoré
vyslo na samom konci 1. CSR, upo-
zornil vytvarny teoretik Jozef Cincik
(1909-1992) na napadnti podobnost’

ony stoja d’aleko od
podobnych zamerov.

Coho vyrazom je teda stip so so-
chou leva a s erbom prvej Republiky?
Je symbolom $tatnosti? Ak ju takto za-
myslal postavit’ sochar Bohumil Kaf-
ka, potom pripustme, Ze ano... ale pod
takymto symbolom $tatnosti mohlo by
byt vytesané alebo nevytesané prave
tak meno Milana Rastislava Stefanika
ako meno iného energického $tatnika,
povedzme K. Kramafa, A. Svehlu ale-
bo R. Rasina.”

Vytvarné rieSenie podla Cincika
»poslanie pomnika nevystihuje, mys-
lienku letca nepodkladda a nemotivu-
je... Medzi levom na stipe a postavou
letca Stefanika niet vnutornej ani von-
kajdej spojitosti. M. R. Stefanik hradi
s nezdujmom priamo pred seba

a v pravej ruke drzi kotu¢ papiera. Na
hlave ma $iSak, zatazeny leteckymi
okuliarmi, jeho telo pokryva podrobne
Studovana kombinéza letcova s pre-
kvapujicimi detailmi, s opisom temer
realistickym. Duchovné zameranie ce-
lej postavy, jej vyraz a postoj — nic ta-
ké v postave sochy nehl'adajme.

Aku myslienku zvyraziuje Kafko-
vo dielo? Je pomnikom $tatnosti? Ak
ano, tak ¢o hl'ada pred nim bez zaujmu
stojaca postava letca? Je pomnikom
letca Stefanika? Tak ¢o hlada za nim
bronzovy lev, zdorazneny prave tak
vyzdvihnutim na vysoky stip s bronzo-
vym materialom ako bronzova postava
Stefanikova predsunutim. Ak sa majt
takto zdoraznit’ obe myslienky, potom
nestojime pred pomnikom nasho na-
rodného bohatiera ani pred pomnikom
myslienky Statnosti, ale pred pomni-
kom staronovej skusenosti, ze kto Siro-
ko naciera, malo naberie. Stojime pred
dielom, v ktorom niet ani myslienko-
vej hibky, ani kompozi¢nej dominanty,
stredobodu.

Stefanik hPadi cez Dunaj vpred
a lev ru¢i vpravo. Medzi nimi niet du-
Sevnej a umeleckej suvislosti. Stip
s levom nepomaha soche a nemdze
apaticky hPadiacu postavu Steféniko-
vu nijako obohatit’.

Cincik, nie priam privrzenec
avantgardy, ale ani nie popisného rea-
lizmu, a skor vyznavac tradi¢nych hod-
not, nebol jediny, kto pomnik odmie-
tol. Jeho zasviteny rozbor, upozorne-
nie na ,,zalostnt hodnotu, myslienkova
rozbitost, vytvarno-formalnu sucho-
parnost’ i prazdnotu diela Bohumila
Kafku“ vSak podl'a ocakéavania vyvola-
li najvacsiu pozornost' aj polemiku.
Preto sa k téme o tri mesiace, v §tvr-
tom cisle Slovenskych pohladov r.
1939, uz po vzniku Slovenskej republi-
ky, vratil. Jeho $tidia nesie jednoznac-
ny nazov Pomnik a zIy kabat a nevy-
hyba sa ani, hned’ na zaciatku, slovu,
ktoré ,,by sa azda mnohym bolo hned’
tislo pod pero pri pohlade na obidva
pomniky, slovo: plagiat.“ Uvedomuje
si, ze také vazne obvinenie treba zdo-
vodnit, ak sa mu nema povodit’ ako
viacerym pred nim, ktorych za to, Ze
autora obvinili ,,z neCestného pokraco-
vania alebo z plagiatu®, pokutovali, za-
tial’ €o ten vySiel zo sudneho sporu Eis-
ty. Cincik sa podujal hovorit’ ,,recou
priamou, odmerane a vziat’ na pomoc
i prirovnania realistickejSieho razu®.

Stefanikov pomnik charakterizuje
podl'a neho ,,umelecka nulita, nehod-
notnost’, labilné zosivanie dvoch nesu-
visiacich prvkov myslienkovych (Ste-
fanik a lev)“, poklada ho iba za ,,ho-
nosni hromadu metrickych centov
bronzu, travertinu a betonu... len za
technicky zaujimavy vykon®, ale nie
za ,organické a spontanne vzniklé
umelecké dielo. V bronzovej a ka-
mennej hmote, ktora stoji na namesti
pod menom Stefénik, tvorivy duch du-
ni prazdnotou.* Jeho tvorca ,,ukazal sa
nam len oby¢ajnym, zru¢nym modela-
rom a kamenarom pozitivistického
zamerania, ktory ako taky nevedel do
diela dat’ organicku jednotu duSevni,
nasledkom toho ani slohovu, formalnu
a, rozumie sa, ani priamociarost’ mys-
lienkovu.*

Netprosna, pritom faktami podlo-
zena kritika podnietila zrejme minis-
terstvo Skolstva a narodnej osvety, aby

v aprili 1939 vypisalo stbeh, podla
Cincika ¢udnu sut'az ,,na akési mecha-
nické zlepsenie alebo dobové skorigo-
vanie pomnika, a to

dobrym, zly pomnikom umelecky
hodnotnym? Nie! Cely kabat treba
vratit’ kraj¢irovi, neprijat’ ho.

Pomnik treba cely odstranit’! Treba
utvorit’ novy pomnik, a ak niet penazi
ani inych hmotnych predpokladov, tre-
ba sa obist’ bez neho. Otézka Stefani-
kovho pomnika v Bratislave je otazkou
zasadnou, Cakd na radikalny zakrok
a rieSenie v celom rozsahu. Diletant-
skym fel¢iarstvom sa mu nepomoze* a
parcialne riesenie by bolo ,len bied-
nym svedectvom akultiirnosti v oblasti
umeleckej tvorby slovenskej“.

Cincikovo zelanie sa nesplnilo,
Stefanik ostal v povodnej podobe, od-

na taky spdsob, ze
by sa upravila horna
Cast’ pylonu“. Lev
na stipe sa mal na-
hradit’ alebo upravit’
tak, ,,aby vyhovoval
duchu dnesného $ta-
topravneho postave-
nia Slovenska®“. Aj
autor B. Kafka bol
ochotny pristpit’ na
ist¢ zmeny a kom-
promis, zato Cincik
sitaz aj kozmetické
upravy jednoznacne
odmietol:

,»Nie! Nenahra-
dzovat’ cast’, ale dat’
cely pomnik ta, kde
pre svoju celkovi
umelecktl nedosta-
to¢nost’ a hodnotovu
neumernost k  vy-
znamu gen. Steféni-
ka patri. Pomnik
mozno len odstranit’,
odniest. No zacho-
vat ho mozno len
ako dokument dobo-
vy alebo didakticky
priklad pre buducich
i dne$nych socha-
rov... Ak pri dnes-
nom stave dielo ne-
obstoji ako umelec-
ké, kto si mysli, ze
mohlo by sa stat’
umeleckym a hod-
notnej$im po mecha-
nickom odstraneni
leva alebo nahrade-
nim erbu republiky
Cesko-slovenskej za
erb nového Sloven-
ského $tatu?

Z Protektoratu
sa medzi¢asom
ozval aj sochar B.
Kafka. Stefanika
vraj stvarnil ,ve
chvili odletu s po-
selstvim svobody“,
lev zas mal symbo-
lizovat zvrchova-
nost’ naroda a $tatu.
Cincik takyto doda-
toény vyklad od-
mieta: ,,Myslime, ze dobri umelci ne-
maju dva myslienky alebo viac za-
kladnych myslienok vtesnavat’ do jed-
ného diela, lebo budu sa ponasat’ na
polovnika, ktory chce odrazu striel’at’
na dva zajace, utekajice rozlicnym
smerom. Streli pomedzi a zajace ujdu.

Vypisovanie sitaZe na tpravu sti-
pa za gen. M. R. Stefanikom, nahrade-
nie leva alebo erbu inym symbolom
prirovnali by sme k zle usitému kaba-
tu. Krajcir zle zostrihal a zosil kabat so
zltymi gombickami. Kabat zle pril'ah-
ne, stoji krivo, ma zakladné a podstat-
né chyby a nedostatky. Gombicky sa
nail nehodia ani farbou ani formou.
Preto sa mu najma tie gombicky nevi-
dia, da sa teda na zly kabat prisit’ iné
gombicky. Myslite si, Ze je kabat teraz
uz dobry, prilahne a neodstava? Alebo
si myslite, Ze odrezanim alebo prefar-
benim gombiciek zly kabat sa stal

Bohumil Kafka: Milan R- Stefinik

stranili akurat leva, podl'a popularne;j,
neoverenej legendy na ziadost’ samot-
ného Hitlera. Po vojne sa lev vratil na
pdvodné miesto, zato sochu r. 1952
komunisti odstranili. Tato sprava vSak
jej netprosného kritika J. Cincika za-
stihla uz v americkom exile.

O rok, pri prilezitosti 90. vyrocia
Stefanikovej tragickej smrti jeho pom-
nik (v dobe vzniku by ho bol zrejme
ocenil i Mussolini) odhalia znovu, aj
ked’ nie na pé6vodnom mieste. V Brati-
slave svoje miesto nepochybne ma, nie
sice pre svoju umeleckd hodnotu, lez
ako dobovy dokument, ktorému by
vSak postailo i menej exponované
miesto. Ktovie, po iom sa mozno vra-
ti i Maria Terézia do mesta, kde ju ko-
runovali. Ostatne, jej pomnik, ktory
hned’ po prvej svetovej vojne roztikli
Ceski legionari, stal tu ovela dlhsie.

Lupovit PETRASKO



KULTURA

4/2008 (20. februara)

Len v tichu basne

Len v tichu Basne mozZem preckat
aj tuto zimu kriklavi,

ked’ mi zas neznomilosrdne
podhodi svoju krutiavu.

Ked' samu Bolest nieco boli

a rana tichne v bielom lajbliku,
vie vari o tom, Ze sa bliZi
nezvratne k svojmu zaniku?

Keby raz, Pane, bola Bolest
penaznou menou v krajine,
stal by som, bohdc, vedla teba,
zaplatil dane povinné

tam na tom kopci s vencom tria
tam na tom vrchu pri krizi,

kde si sa s plachtou vecnej lasky
az k pdtam smrti ponizil.

Odvtedy, Pane, stale bojime sa
Bolesti, bolu, bolenia,

no najviac bolis takych, c¢o sa boja
radosti z tvojho vzkriesenia.

1. Priamky svetiel

Vo chvil’ach §t’astia nekri¢, nejasa;j!
Nech st’astie svojim kratkym dychom
aj pokore ta naudi,

lebo je prisne ako laska,

nosieva bolest’ v naruci.

Chvalabohu, Badsen moja,
lososy zas umieraju

so zvonkohrou smiechu
ruzovuckych ikier

pod sebou

a jelene pocas ruje

opdt hlasno zivaju...!
Chvalabohu, Badsen moja,
mutne blato z kraja cesty

zas sa meni

na utulné lastovicie hniezdo
pod strechou

a hriby si ako vilani

v zdzracnych podchodoch podhubia
Dprvé spravy

o chystanych letnych dazd'och
a kostkoch na oblohe
nedockavo mejluju.

Chvalabohu, Badsen moja!

Mam rad ten cas, ked’ je voda
na maskarnom plese duchov
oblecend za paru,

mam rad ten cas,

ked' sa slzy oceanov

nad hladinu

svetelného vlasu vynoria,
mam rad ten cas, ked sa vietor
z hniezd priepasti

a soplavych sopiek zdviha

a do vecnosti

zo vSetkych stran zapara.

Vtedy pridem za tebou.
Mozno ta ndjdem este v polospanku,
uprostred tej chvile vesmirnej,

JAROSLAV REZNIK

Basne na hore

ked’ sa tvojim synergickym snom
len prvé sliny zbiehaju

a cakaju na ti moju

absolitnu rozpravku.:

Ak je vesmir nekonecny,

potom nemda stred.

No plati to aj naopak:

Ak je vesmir nekonecny

a eSte sa rozpina,

vsetko je v nom v kazdej chvili
presnym stredom - ja, ty, Basen,
sekunda aj hodina,

aj klukaty let motyla,

aj useckovy cval jarnych véiel
od kvetu ku kvetu,

aj tisicrocna tuzba kvaplov

Ppo spojent,

aj nervozny spanok polnych zajacikov
v azylovom briohu,

aj let velryb

v teplych prudoch ocednov,

ba aj priamky svetiel

z nebeskych hviezd na ich ceste
rozopnutym vesmirom,

ktoré mozno ako nadpis

nad prvé verse

tejto Basne zamieria

a do jej stredu

na samom konci

wiepkaju pointu:

Len laska...

Len laska v tom nekonecne
je jediny nezvratny

a dokazatelny

big bang!

Pochopil som, Pane?

1l. Zdkon vinnej révy

Obloha prechladla, uz pada dazd,
Zem tazka je ako Cerstva hruda syra.
Dokial’ mi, Basen, ruku nepodas,
budem si ohnami svoju dusu tyrat’.

Obloha je modra vesmirna pokrievka
s horticim uchom z druhej strany,

o dokonalosti ktorej

iba Jonas vo velrybom bruchu

cosi vytusil.

Obloha je nezna nocna lika,

kde si hviezdy sta baletky snivaju
svoj nekonecny labuti sen,

o ktorého absolitnej dokonalosti
nemdme ani len relativne
planktonové tusenie.

Uz to chapem, Basen moja:
obloha je dokonalost tvorby,
ktorej sa aj cas a priestor kori...
Uz to vnimam, Pane:

nie - spravil si,

nie - urobil,

nie - vykonal,

ale- stvoril!

Tak: stvoril!

Lebo prdca oslovuje tictu

a niekedy pokusa aj cest,
ale tvorba

je praca umocnena o duchovno
a jedine ona vzbudzuje uzas
zo zazraku

zmyslami nepochopitelného
a neviditelného rebrika,
opretého o ramend vetra
bludiaceho v oblakoch.

Uz to vnimam, Pane:

Do hrobu si mézZeme vziat
iba to,

¢o tu po nds

z tvorby ducha zostane,

a zostaneme tu na Zemi
iba tym,

¢o si z tvorby ducha

az na dno hrobu vezmeme,

lebo je aj taky zakon vinnej révy,
¢o si v dzbanoch

na smddné sny ustiela,

ba aj zdkon pSenicného zrna,
¢o sa korkou chleba prikryva:
zdakon zachovania ducha!
Zakon absolutne platny

v nekonecne vesmiru,

no len v kaplnke ldsky
premenny a premienany

na tvorbu.

Tak teda tvorca, a nie robotnik,
tak teda duch, a nie chladna hlina,
tak teda korka chleba sytiaca,

tak teda laska z kalicha vina.

1I1. Kolko?

Svita. Mesiac uz skocil za oblaky
a Pan si zasiel za plentu,
pocatym detom tejto noci
nadelit’ mieru talentu.

O, Basen, pomoz!

Do Najhlbsieho Absolutna
denno-denne zostupujiu

novodobi mikroinzinieri,

aby zistili,

¢i kazdym konskym viasom
huslového slika

pretekaju gény Antonia Vivaldiho
a ¢i z javorovej palety

Salvadora Daliho

tecie modra krv.

O, Basen, pozri!

Prihrbeni catari s citronovymi o¢ami
denno-denne zadrhavo cetuju
po plesnivych likach obrazoviek
bezmocnych pocitacov

a hladaju Skanddly, kauzy, hry
a trapnosti,

ale aj skutocné ludské tragédie
a katastrofy,

pripadne este kurzy a burzy
svetovych mien

na stdle nervéznom

a lacnom

financnom trhu,

aby nakoniec vsadili

svoje uslintané tismevy

na mrkajuce Strbiny

v pokladnickach rozkrokov
tetovanych zltych sliepok

s chronickou chripkou vtdkov
a s perfektnymi vurokmi

Sili Kohnovych prsnikov.

O, Basen, uhni!

Potiahni za nos

niektoru tvar

z Picassovych milionovych obrazov,
ukradni oktavu B-mol

z klavira Piotra Iljica Cajkovského,
pritiahni uzol

na slucke F. M. Dostojevského,

Jeseninovi kup

elektricky holiaci strojcek
a jeho staru britvu venuj
na sté narodeniny

G. B. Shawovi,

nech si nou krdja
Newtonovo jablko...

A potom ndjdi

bezcenné ucho

Vincenta van Gogha,
pohodené v zahrade,
zdvihni ho za krvavy boltec
a zanes niektorej

z tancujucich slnecnic,
aby poculi

a pocali

tisickami svojich semien,
ked’ sa budu pytat

stale pritomného
vesmirneho Sepkara -
kolko stoji talent?

Nik nevie, okrem Darcu,
ked’ rata nahle straty...
No ti, ¢o ho dostali,
vedia, o sa zan plati.

1V, Priviastnovanie
oblohy
1

Hoci uz davno snezit prestalo,
nad zemou stale nizko poletuju
splasené krdle

bielych prefarbenych vran.

Citia sa dobre v trvanlivo mliecnej hmle
klebiet a skandalov,

v jacani uchylnych debutantov
adokonale ohmatanych stornohviezd,
hlasito velebia hlavne

hlavne samovrazednych pistoli

v cudzich roztrasenych rukach,
narychlo zbijaju

klietky zobravych nadacit

a potom britko vyliezaju

zo svojich obmurovanych ciel,
ponahlajuc sa v zrkadlach karosérii
na svoje vySminkované

a vymiskované potkanie plesy.

Aby dobre videli,

najradsej sedavaju

na vychladenych poulicnych lampach,
odtial maju - samé nevidené -
najlepsi prehlad,

¢o sa deje na kolajniciach a vyhybkach
ich modrych zil

s virtualnou modrou krvou,

¢o zufalo a pokrytecky

pravost zdravia svojho rodu

ako Peter pod Golgotou

s odvratenou tvarou zapiera.

Odtial’ maju - samé nevidené -
i najlepsi vvhlad

na vylestené vykricniky

bank nad mestom,

Co strazia ich konské konta
rozkyvanych otaznikov

s vratkou mincou malej bodky
pod sebou.

2

Hoci uz davno snezit prestalo,
nad zemou stale nizko poletuju
splasené krdle

bielych prefarbenych vran.

Plieskaju kridlami vo svojom
docasnom gulatom laboratoriu,
z ktorého uz niet uniku

na ostrov,

na horu,

ba ani do seba.
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Uz vedia vsetko,

uz sa vsetko doucili,

uz vSetko zmonitorovali,

uz sa ponatierali

farebnymi praskami z motylich kridel,
uz sa vyzyvavo tesia,

Ze manna

ma na nich vecne padat

ako kajucny dazd po suchom lete

z vyvlastnenej oblohy.

3
Len vinu, ktoru na tebe spachali,
ti nikdy neodpustia.

V. Postatie pri postati

Slovensko moje! Zas na tvoje Cisté richo
vySivam ti slané Basne, verSe pomalé...
Janko Kral’ ndm zasa kdesi zdachol,

no a Stur sa asi flaka opit’ po Halle!

Slovensko moje!

Zas sa k tebe priplazili
pdtcoloveé hadice,

zas ti ktosi nendasytny pusta zilou,
najskor iba spopod lakta,

no teraz uz z oboch ruk,

aby tvojou mladou krvou
zavlazoval svoje viastné,

vecne smddné zdahrady.

Slovensko moje!
Franski kupci zasa tiahnu hore-dolu
tvojou krajinou

a posviteni dymom zisku
obhryzajii ornamenty
tvojich ostiepkov,

no kazde steblo tvojej travy,
kazda hruda tvojej pody,
dozrievanim dosvedcuje,

Ze v duchu symboliky mena
svojho prvého krala

Si musis uz po tisicikrat
pomdct iba - Samo.

Slovensko moje!

Uz aj slova si utahuju opasky

a samé zo seba

a pritom vypudzuju vSetko,

¢o je od pamdti pramateri

a zatatosti praotcov

ako stokrat roztrhnuty ciry cincier
nassky nebeskée,

ked' stohlavi klavi draci znova hundru
v svojich zaiidenych brlohoch:
Slovecina smrdi!

Uz ani nie ,,slowak ",

uz len ,, ti-com

tkom-pikom

dupoce si pod rebrikom,

ako krpce v nasej pesnicke,
jedinom to pozehnanom artikli,
¢o sa neda kupit, ani ukradnut,
ale iba preto,

lebo kde niet pachu zisku
nie je ani navonany zdaujem.

Uz nie kréma ¢i hostinec,
ale - pub,
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Janka Krivosova: Svetlo

plny kuriev a muzskych bab,
kde si nase

ornamentmi vysivané utierky
velmi rychlo dojednaju
zufaly kseft operky...
Omama! Opapa! Oper!
Celkom iste ich tam operu,
a mozno aj - opru

o nabrusenu sekeru,

lebo motyli zdkon

premeny utierky

Jje jasny - handra!

A propos...!

Uz aj véely su zmdtené
apropolis

pre policiu,

nie do ulov,

no do kukiel

na tretom pare

svojich bozich nézok
vydesené zndsajii.

Slovensko moje!

Zasa tiahnu Poturcini

tvojou vecnou kosodrevinou
a krdle naliatych

a najatych analytikov

na oblohu medzi mraky
vypisuju sprachnivené slogany,
Ze manna patri manazerom
a ze chramy svedcia kupcom,
nech sa Jezis

akokolvek namdaha.

Slovensko moje!

Zas komusi zavonali tvoje
horkou vodou mokvajiice mozole,
zas ti ktosi nendsytny

v tomto slanom, krutom pritmi,
plnom besnych drog, vrazd,
skokov z okien

do airbegov asfaltu a betonu
pusta zilou

a chysta ti dlhodobé rozlucky...
Takze je to viastne o com...?

Trh vzdy smrdi konskym mocom,
no a tvoje ruky z Basne
navliekli ti zasa do slucky.

Slovensko moje, trojvrsie v znaku,
dvojkrizna veleba!

Vari si druhé rameno kriza

tesalo pre seba?

VI Kedy?

Odpust’ mi, Pane,
otazku Cistoty:
Najblizsie k nebesiam
byva len z Golgoty?

1

Dospelé stromy,

zoradené po zelenych pyramidach
nasich svahov,

¢o svojimi korenmi
prekracali vesmir,
nechapavo krutia hlavou

a neveriacky pocitaju
detsky nonstop vyrasené

a nazeleno vystrasené listy
na tvarach svojich korun:

Nacelnici prostokrkych mafianov,
uchrchlani advokati

minulych i predminulych,

a iste aj pobuducich rezimov

a bossovia vsetkych bosich bossov
zas spisuju ostrou kosou
zahnojené zoznamy.

Sporé mozgy zasa jacia,

ako zjari haved’ vrabcia,

do sluzby sa opdt hlasia

i danbrowni,

ti falosni a ziskuchtivi,

klebetni a nasprostasti

zneuzivaci géniov a umenia
a Jezisovi dohadzovaci

a cheu davat' ludom na tvar,
na hriadky ich vrasok a ciel
antipopolcové cCernidla...
Zasa bude, Bdsen moja,
kopa hnoja

na vidlach!

2

Saténové satelity satanov
uz su tam.

U sutan

si najprv svoje stovoltove
nosné dierky,

nedockavo ako susne v nose
hladaju,

uz boli skusmo vypustené
na obeznu drahu patriciek
a kadidiel,

uz sa $plha hore stenou
sladkokrvna a cervena girlanda,
uz sa zasa zoraduju
zdravojadreé

Uz sa paria, naparuju

ako para zo svinského pardka,
uz su zasa do pol zrde,

ako sukne prostitutok,
vytiahnuté morové

i hiv-raidsovné zastavy:

Prosim, Pane, povedz priamo -
kedy sa to zastavi?

A odpovedz aj na otazku detsky Cistt,
s bielou farbou, snezienkovo nevinnou:
su zbabelci najstastnejsi, ked’ pokoria
az pod slucku naozajstnych hrdinov?

VII. Postat

Pod prave vykosenou likou,
dvesto vin pred mostom,

si rieka zvedavo vykrutila krk
a nevie sa vynadivat,

¢o vsetko z pravého pleca
ona sama vyplavila na breh.

Je prekvapend,

ale ku vsetkému sa priznava,
lebo vie, zZe vsetko je jej,

Ze vSetko, co sa k nej tuli,
jej patri

ako voda, brehy a dno

i poznanie, Ze postat,

cez ktoru preteka

ako jej sucast,

Jje zaklad, podklad a baza,
ale aj miesto,

tvoja cast, tvoj diel,

ktory mas pokosit, zorat, obsiat,
ale aj zavlazit

a - objat’!

Po mene

Musim to uniest, vecny BoZe,
ved' laska v tebe stdle je,
musim sa dostat’ cez tie noze
i cez spevaveé hoboje.

Musim to uniest s tebou, Boze,

aj do dni, ¢o sa obratia,

ked’ ¢lovek schadza z modrej koze
az do vecného objatia.

Musim to uniest s tebou, Boze,
ked’ zas mi merias ramend,
tou Stipkou vole, ktora moze
dotknut’ sa perou kolena.

Musim to uniest, vecny Boze,
ten iver tria v temene...

Tak si nas, Basen, bicom pozen,
no zavolaj nds po mene!

komanda!



KULTURA

4/2008 (20. februara)

V  deji-
nach sloven-
skej literatiry
je este vela
autorov, kto-
rych literarna
kritika vnima

=t len velmi
z ] okrajovo
i) a ich diela sa

odstvané do
uzadia. Ide
vdc§inou
o basnikov,
ktorych tvori-
vy potencial bol paralyzovany nezicli-
vym dianim v spolo¢nosti a politickymi
zmenami v rokoch 1948 — 1989. Mnohi
z nich boli zastaveni v rozlete a nestihli
naplno vyuzit’ svoje literarne schopnos-
ti. Ti, ktori neusli pred cervenou totali-
tou do exilu a zostali doma, boli odsi-
deni na nedobrovolné micanie, o vy-
razne ochudobnilo slovensku literatiru.

Pri vypliani chybajicich lankov
mozaiky zabuidanych autorov nacha-
dzame i meno Maria Jana Milova.
Hoci patril k nadejnym basnikom slo-
venskej katolickej moderny, jeho die-
lo je dodnes v kontexte slovenskej li-
teratiry pomerne nezndmym a nepre-
skimanym fenoménom. Ako rodak
z okolia Nitry casto uplatiioval vo
svojich basnach regionalny aspekt
s cielom zviditel'nit' svoj rodny nit-
riansky kraj a vyjadrit’ uprimnu lasku
k tejto zemi. Aj z tohto dévodu si za-
sluhuje nasu pozornost.

Mario Jan Milov, ob¢ianskym me-
nom Jan Milo, sa narodil 13. 2. 1913
ako najstarsi syn v rodine pol'nohospo-
darskeho robotnika v malej dedinke
pri Nitre — vo Velkych Janikovciach.
Po absolvovani I'udovej $koly, pokra-
¢oval v §tiidiu na osemro¢nom gymna-
ziu v Nitre. Prave tu sa u mladého Mi-
lova zacali prejavovat’ literarne sklony
a postupne objavoval fascinujuci svet
poézie. Jeho prvé basnické pokusy
vsak vyrazne ovplyvnila prehlbujuca
sa materialna kriza rodiny, ¢o sa preja-
vilo najmé v tematickej rovine basni,
zameranych predovSetkym na socialne
otazky.

Po tuspesnej maturite pokracoval
dalej v Studiach teoldgie v nitrian-
skom bohosloveckom seminari. Teolo-
gické §tidium nebolo len napliianim
Milovovej tuzby stat’ sa kiazom, ale
akoby umoznilo nadejnému basnikovi
intenzivnejSie vnimat’ svoje myslien-
kové pochody, ktoré ho este viac in-
§pirovali k tvorbe. Prejavilo sa to
i v mnozstve publikovanych basni.
Svoje pocetné basnické prispevky za-
¢al uverejiiovat’ od roku 1932 v ¢aso-
pisoch — Archa, Elan, Hlasy z domova
a cudziny, Pero, Postup, Rozvoj, Pra-
men, Kultura, Plamen, Slovenské po-
hlady, ale 1 v periodikach ako napri-
klad Duchovny pastier, Hospodarsky
obzor, Nova mladez, Nitrianska strdz,
Novy svet, Slovenska politika, Slovak
a Gardista — pod pseudonymom M. J.
Milov a jeho r6znymi modifikaciami'.
Jeho basne uz svojim obsahom, témou
a spracovanim naznacovali evidentny
priklon k meditativnej poézii s vyraz-
ne mystickym, nabozenskym a narod-
nym charakterom, ¢o malo pravdepo-
dobne vplyv na jeho zaclenenie k bas-
nikom slovenskej katolickej moderny.
Svojimi basnickymi juveniliami Milov
ukdzal, ze v nom drieme talent, ktory
je vsak nad’alej potrebné prehlbovat’,
rozvijat,, cibrit’ a zosl'achtovat’.

Do povedomia $irSej verejnosti sa
dostal i vd’aka vyberovej Antologii
mladej slovenskej poézie (1933), do
ktorej ho Dilong zaradil medzi nadeje
(Pociatky v sluboch) slovenského ka-
tolickeho basnictva. Milov sa tu pred-
stavil najmd socidlne motivovanymi
verSami, ktoré vypovedali o tiesnivych
pocitoch mladého bohoslovca. Azda
najvystiznejsie o nich vypoveda basen

Mario Jan Milov

Pred drazbou: ,, Volky moje, biele vol-
ky, / este jednu brazdu! / zajtra vecer /
iného uz mate gazdu. / Este jednu
brazdu! / Okradnii ma! — odvezii vas! /
Pluh méj kto potiahne? Udrem bicom
— kto len na vas siahne! / Voz moj kto
potiahne?! / Papiere a knihy panov /
vetru hodim v drapy! / Nedam si vas! /
Myslienka ta trapi / srdce — velmi tra-
pi!*® Tento vzdor vychadzajuci z mla-
dickej duse bol doékazom pretrvavaji-
ceho vnutorného nepokoja a citovej
rozkolisanosti, ktoré vSak osobnost-
nym dozrievanim postupne ustupovali
do uzadia.

Ked zacal vychadzat’ v roku 1934
Casopis Postup, medzi menami jeho
aktivnych prispievatelov, ako napri-
klad A. Brezany, R. Dilong, J. Haran-

BEATA BRUNCLIKOVA

zivota. V rokoch 1938 — 1940 redigo-
val tyzdennik Trencan, ktory sa syste-
maticky venoval slovenskej literattire.
Okrem portrétov domacich autorov sa
v fom objavovali i medailény vy-
znamnych spisovatel'ov inonarodnych
literatar, ¢im vyrazne prispieval k roz-
Sirovaniu obzoru citatel'ov.

Aj napriek tomu, Ze sa ob¢as u Mi-
lova prejavili sklony reagovat’ na spo-
lo¢ensko-politické dianie, bol v prvom
rade knaz — obetavy, pokorny, vedomy
si svojich slabosti a nedostatkov, no
hlavne kniaz milujuci svojich bliznych.
Prave tieto jeho charakterové Crty sa
podpisali pod rukopis jeho basnického
debutu. Pri koncipovani zbierky Rov-
nobezky (1938), vydanej kratko po je-
ho vysviteni, sa hlavnymi inspiracny-

alebo ako nevyhnutnost’ pri spoznava-
ni pravych hodnét na ceste k Bohu.
Okrem nabozenskych motivov sa
v zbierke nachadzaju i obrazy prirod-
nej scenérie, ktora akoby plnila tlohu
sprostredkovatel’ky medzi ¢lovekom
a Bohom. Taktiez sa do centra autoro-
vej pozornosti dostavaju skutocnosti
sprevadzajice zZivot obycajnych l'udi —
hoci k zvolenym témam pristupuje
Milov s vdc¢sim nadhladom, nadalej
vystupuje ako kniaz. Zdoraziluje potre-
bu lasky a svornosti I'udi, ktorymi sa
da prekonat’ nedobry stav spolocnosti
(mocenské tuzby jednotlivcov, nastr-
bené medzil'udské vztahy, ipadok za-
kladnych etickych hodnét ¢i strata vie-
ry v dobro c¢loveka), nachadzajucej sa
na prahu novej svetovej vojny. Samo-

Invencnost’
dobovej poczie
Maria Jana Milova

ta, P. G. Hlbina, J. Silan, T. H. Florin,
P. Oliva, M. gprinc, L. Hohos, S. Vei-
gl, J. Slavkovjan ¢i K. Geraldini, sa
objavilo i meno M. J. Milova. Z kvan-
titativneho hladiska, vzhladom na
mnozstvo uverejiiovanych prispevkov,
ho mozno pravom zaclenit’ k popred-
nym predstavitel'om skupiny spomina-
nych postupistov, co dokazuju i vyjad-
renia renomovanych hodnotitel'ov a li-
terarnych kritikov duchovnej poézie,
ako napriklad: ,,V prvom ro¢niku Po-
stupu zacali od samého zaciatku publi-
kovat’ predovsetkym knazski, moder-
ne orientovani basnici: R. Dilong, P.
G. Hlbina, J. Haranta, 1. Javor, M. J.
Milov. Nie div, Ze o Postupe sa hovo-
rilo aj ako o casopise katolickej mo-
derny.*? alebo: ,,Generacne bol J. Mi-
lov prislusnikom literarnej skupiny
postupistov a predstavitelom tzv. slo-
venskej katolickej moderny.*

Vdaka basnickej tvorbe sa v tom-
to ¢ase u Milova dotvaral pohl'ad na
svet, na zZivot, na svoje rozhodnutie za-
svitit’ zivot Bohu a oddane mu sluzit.
Poézia sa pre Milova stala ttechou,
utociskom; prostrednictvom basni mo-
hol lepsie vypovedat o svojich poci-
toch neistoty, strachu ¢i radosti a od-
hodlania, prekonavat’ vSetky prekazky.
S bliziacou sa knazskou vysviackou
vSak Milov dozrieval nielen umelecky,
ale hlavne osobnostne. Postupom ¢asu
nachadzal vo svojej dusi pokoj, vyrov-
nanost’, harmoniu a uvedomoval si, ¢o
je pre cloveka skuto¢nou zivotnou
hodnotou: ,,Dnes vidim a chapem, ze
chudoba nie je nestastim, ani bohat-
stvo Stastim. Su to dve cesty proti se-
be veduce, ale putnikov konecne pri-
vedl k Tebe. Dnes Ti, moj Boze, d’a-
kujem! Vies$ preco! Miesto tazkej pe-
nazenky nesiem si bohaté srdce, ktoré
zbujnelo a vykvitlo v Tvojich zahra-
dach, kde nikdy nechyba voda milosti-
vej lasky.«

Za rimskokatolickeho kiaza bol
vysviteny roku 1937. Jeho prvymi, no
zaroven i poslednymi pastoracnymi
posobiskami sa stali Povazska Bystri-
ca a Trencin, kde bol kaplanom do ro-
ku 1940. Popri duchovnej ¢innosti si
nasiel ¢as aj na iné aktivity. Mnozstvo
energie venoval vychovno-kultirnej
praci v mladeznickych organizaciach,
usporaduval besedy s poprednymi
osobnostami literarneho i kultirneho

mi a tematickymi vychodiskami stali
viera, spiritualne videnie sveta i Zivota
a autorovo metafyzické vnimanie
vlastného bytia. M. J. Milov sa v nej
predstavil ako vnimavy, citlivy basnik
spiritualnej a nabozenskej poézie. Ver-
Sami, svojim obsahom smerujucimi
k Bohu ako najvyssiemu Absolutnu, k
modlitbe, rozjimaniu, ¢i k obete, sa
priblizil k poézii basnikov katolickej
moderny. Subjektivno-meditativnou
lyrikou len potvrdzoval umelecké do-
zrievanie basnika — knaza.

Ked’ze vécsina basni vznikla po-
¢as Milovovych teologickych studit,
kontextovo koreSponduju s empiriou,
teda s tym, ¢o mu priniesla priprava na
knazska drahu i samotnd praca du-
chovného. Pocitovo osciluje od neroz-
hodnosti, neistoty ¢i nepokoja, suvi-
siacich s autorovymi reflexiami
o spravnosti svojho zivotného smero-
vania: ,,Jak plachetnica bol som hna-
ny nepokojom, / casto som, casto nero-
zumel tomu, / knot sinka zhasol mra-
kov pod zavojom, / kym ja som hladal
chodnik do viastného domu* (Elegia),
az po radostné odhodlanie sluzit' Bo-
hu, ktoré vnima i ako poslanie zmenit’
svet k lepSiemu, pricom zaroven ak-
ceptuje 1 utrpenia spojené s povinnos-
tami knaza: ,, Putnikom krdsy som
a lasky, / po Bohu tuzi srdca mojho
plamen, / vzal som si z lasky na rame-
na ornat knazsky / pre krdsu novej ze-
me, amen‘ (Nocturno). Pri stretnu-
tiach s Bohom, pri tichom rozjimani
zohrava dolezita ulohu samota, ktora
Milov personifikuje a priatel'sky sa jej
prihovara: ,, Za tvojim hlasom, libeznad
moja mila, / plazi sa sluch méj cez
hustiny smutkov* (Samota). Hlas sa-
moty privadza basnika k sebareflexii
najméd na sklonku dia, pretoze tma
akoby eSte viac umociiovala intencio-
nalne vytvaranu osamotenost. Tento
stav vSak nie je vnimany ako nieco t'a-
zivé, skor naopak, lyrickému subjektu
pomaha vnutorne sa ocistit’ a nacerpat’
nov¢ sily. Pokojna meditacia, pri kto-
rej sa prelinaju redlne momenty so
snovymi, mu umoziiuje prezit emoci-
onalne, mystické stretnutia s Najvys-
Sim. K castym motivom basni patri
symbol kriza, vnimany v réznych po-
dobach — raz ako symbol utrpenia, ino-
kedy ako symbol vykupenia l'udstva
z hriechov, spasy ¢i Kristovej slavy

zrejme, nezastupitel'ntl ulohu opét’ zo-
hrava Boh ako centrdlna integracna
entita.

Hoci M. J. Milov vykonaval svoje
knazské povolanie s laskou a obeta-
vost'ou, predsa len sa neubranil nastra-
ham, ktoré Zivot so sebou Casto prina-
Sa. Citové vzplanutie malo za nasledok
zanechanie knazskej sluzby a navrat
do civilného zivota. Nebola to jedno-
ducha cesta, pretoze jeho vztah k cirk-
vi musel byt upraveny kanonickym
procesom v Rime, ktory ho zbavil
knazského sl'ubu. Az potom sa mohol
ozenit s Mariannou Sokaczovou,
s ktorou sa zoznamil v Trencianskych
Tepliciach. Milov vsak tento Zivotny
zvrat nevnimal tragicky.

Po vystupeni z knazského stavu
v roku 1940 si M. J. Milov nasiel ci-
vilné zamestnanie a stal sa pracovni-
kom Nakupného ustredia potrav-
nych druzstiev (NUPOD) v Bratisla-
ve. Popri zamestnani zacal §tudovat
na Pravnickej fakulte UK. Zaroven
bol i redaktorom druzstevno-propa-
gacného Casopisu Tovar a neskor re-
digoval druzstevny casopis Hospo-
darsky obzor.

Este v tom istom roku (1940) vy-
§la Milovovi druh4 basnicka zbierka
Zavetrie, ktorda bola dokazom jeho
nevycerpatelnej invencie. Aj tento-
krat sa autor prejavil ako jemny lyrik
s citom prenikajucim do podstaty
vlastného ja, az ku korefiom svojich
mysSlienok ¢i nepokojov. K tejto
schopnosti sa v§ak pridal i novy roz-
mer jeho zivotnych postojov, akasi
vicSia osobnd zaangazovanost do
diania okolo neho. Hoci sa u Milovo-
vi nezaprelo zmyslanie kiaza, pri-
tomnost’ nadbozenskych prvkov uz nie
je taka zjavna. Od subjektivneho zob-
razovania prezivanych pocitov pre-
chadza viac k objektivnejSiemu naze-
raniu na svet a dianie v iom. Takato
premena autorského subjektu je uzko
spdta so zmenou tematickych vycho-
disk a inSpiracnych zdrojov. Béasne
maju vicsinou nadosobny charakter,
pri¢om sa v nich uplatiiuje akysi vse-
I'udsky princip. Milov zameriava svo-
ju pozornost’ hlavne na vSeobecnejsie
témy — ako napriklad laska k bliz-
nym, k rodnému kraju, narodu ¢i
vlasti. No vSetkymi spomenutymi té-
mami sa neustale prelina pritomnost

Boha ako hlavného Hybatela I'ud-
skych osudov a dejin. Stylizuje sa pri-
tom do polohy vSeobjimajuceho
a vSemilujiceho basnika — knaza,
ochotného zobrat' na svoje plecia
»tarchu celého sveta®. Jeho uprimné
volanie ,, ohlas ma Pane, vo vesmire
velkom, / chcem za nich trpiet jak Ty
celkom* (Aby mali druhi stastie) vy-
viera priamo z duse naplnenej laskou
k bliznym. Hoci sa Milov snazil vo
vécsine basni uplatiiovat’ nadosobny
princip, vSel'udské videnie sveta, neu-
branil sa ob¢as mensim sebareflexiam
¢i tvaham o postaveni basnika v spo-
lo¢nosti. Miestami su jeho verse plné
vnutorného nepokoja, neistoty, vyply-
vajucich z prezivanej bytostnej krizy.
Akoby stratil vsetky iluzie a jeho du-
Su zachvatila inava a sklamanie, kto-
ré mu branili napredovat dalej:
wHla, tu som krdasou unaveny, / ne-
vladzem spievat, iba mysliet viem, /
oblakov micanlivost vricne milujem /
i ked sa mi pred oc¢ima meni. / Cas
u mna stratil veslo, /v krajinach poé-
zie panom neni, / tam byva micanli-
vost' teplym hniezdom, / z neho ma
myslienky nesu co viny bité piestom, /
hoci ja unaveny nehnem miestom "
(Preludium).

Bez povSimnutia vSak nenechava
i spolocensko-politické dianie. Vznik
samostatného Slovenského Statu sa ho
dotykal rovnako ako ostatnych l'udi,
a tak ako basnik citil potrebu, mozno
i povinnost, zaujat’ k aktualnym uda-
lostiam vlastny postoj. Tym sa vSak
v istych momentoch menil z basnika
na bojovnika a ochrancu t'azko skusa-
ného slovenského naroda. Tato zmena
postoja nebola spdsobena len vonkaj-
$imi faktormi, ale i vnitornym prezi-
vanim Milova, u ktorého sa zacali pre-
budzat' postoje nezlucitelné s knaz-
skym povolanim.

Novt etapu v literarnom Zivote
M. J. Milova predstavuje basnicka
zbierka Rovina, ktora vysla kratko po
ukonceni 2. svetovej vojny (maj
1945). Jej vydanie symbolizovalo za-
roven ozivenie literarneho diania na
Slovensku a prebudenie umeleckych
muz umléanych rinanim zbrani.
V Rovine Milov definitivne zanechal
duchovnt spiritualitu a v basnach sa
sustredil najmi na realitu prezivanu
obycajnymi 'ud'mi. Vo verSoch sa to
prejavilo nielen v tematickej, ale i vo
vyrazovej rovine. Kym v prvych
dvoch zbierkach dominuje duchovna
tematika a vzletné basnenie plné
komplikovanych metafor, navonok
priezrac¢nych, no v skutocnosti viac-
vyznamovych obrazov, v tejto zbier-
ke upriamuje autor svoj zaujem hlav-
ne na prirodu a ¢loveka v nej. Do cen-
tra jeho pozornosti sa dostava rodny
nitriansky kraj, ktorému vzdava Mi-
lov prostrednictvom svojich basni
hold a zaroveil sa vyznava z lasky
k tejto pozehnanej zemi: ,,vSetko mi
je vzacne v kazdom tvojom kute, /
vSetko mi je drahé, akoby v tomto co-
si zo mna bolo, / vsSetko mi vyhravat
chce sladké detstva sdlo“(Rovina).
Obrazy nadhernej prirodnej scenérie,
ozivajuce v nostalgickych spomien-
kach, dopiia autor reminiscenciami
na slavne i smutné Casy starobylej
Nitry a jej okolia. Nezabtda vSak ani
na l'udi, ktori tu ziji a pracuju v har-
moénii a vo vzdjomnej symbidze
s rodnou hrudou, zivitel'kou vSetkého
zivého. Na vSetko pritom dohliada
vSemocny milujici Boh, sprevadzaju-
ci ich kroky po cely zivot.

Milov vsak neprehliada ani uda-
losti, ktoré markantne vplyvaju na zi-
vot celého T'udstva. Vo verSoch rezo-
nuju este Cerstvé spomienky na prezit
vojnovu apokalypsu, no neobisiel ani
obraz medziludskych vztahov a ne-
lahkého postavenia jednotlivca v spo-
lo¢nosti.

Hoci preferovanie profannych tém
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bolo neodskriepitelnym dokazom to-
ho, Ze nadejna hviezda slovenskej ka-
tolickej moderny postupne vyhasina-
la, Milov sa stale snazil zotrvavat aj
nad’alej na trovni moderného a kato-
lickeho basnenia. Basnicka zbierka
Rovina je vsak akymsi poslednym
umeleckym poryvom basnikovej du-
Se, pretoze priklonom k druzstevnic-
kej tematike v d’alSom obdobi sa az
prili§ vzdialil od zakladnych princi-
pov basnického zoskupenia katolic-
kych autorov.

Zaujem o uvedenu problematiku
vyplyval predovsetkym z jeho zamest-
nania a podielu na vydavani viacerych
hospodarskych periodik. Zbierkou
Jednotou k sile (1947) cheel M. J. Mi-
lov prispiet’ k zviditelneniu druzstev-
nictva, pricom jeho snaha ustvztazio-
vat’ viaceré rozdielne entity sved¢i —
v tomto pripade — o Milovom nie vzdy
celkom redlnom nazerani na objektiv-
nu realitu. V nacrtnutych intenciach sa
autor snazi spojit’ vSetky spolocenské
vrstvy svornost'ou a laskou, ktoré vSak
prepaja socialistickym motivom su-
drznosti. Idea druzstevnictva je u Mi-
lova tzko spdtd s Bozimi umyslami,
a tak nevidi problém v splynuti indivi-
duélneho s kolektivinym a v zjednoteni
sociadlneho s krestanskym. Aj za cenu
poklesu umeleckej hodnoty basni pod-
riadil autor svojmu ciel'u uplne vsetko
— tému, spracovanie, vyjadrovanie
1 poetiku.

Prave v tejto faze tvorby zachytil
Milova februdrovy prevrat (1948)

1 nadeji poézia a spomienka na rodny
nitriansky kraj. Hoci sa po navrate na
slobodu realizoval aj nad’alej v oblasti
druzstevnictva, na poéziu nezanevrel.
V rukopisoch mal na vydanie pripra-
vené mnozstvo prieCinkovych basni,
fejtonov, eseji ¢i detskych rozpravok.
Politické pomery a nahla smrt’ 9. 3.
1979 mu vsak uz nedopriali oficializo-
vat’ pripravené texty.

O tom, Ze tvorivy potencial M. J.
Milova bol velky, sved¢i Siroka zanro-
vo-druhova skladba — okrem poézie
pisal aj divadelné hry, libreta, prozu
pre deti, uvahy, fejtony, eseje. Popri li-
terarnej Cinnosti sa venoval redaktor-
skej praci, prekladatel'stvu, hudbe, od-
bornej literature, spolupracoval s roz-
hlasom, filmom, televiziou.

Hoci M. J. Milov nepatril medzi
poprednych predstavitelov slovenskej
katolickej moderny a vobec celej slo-
venskej literarnej tvorby, iSlo o vSe-
stranne plodného cloveka, ktorého Si-
rokospektralne dielo obohacovalo slo-
vensku spolocnost’ a poskytovalo zau-
jimavé tvorivé impulzy. Aj napriek to-
mu, ze musel Casto Celit’ neprijemnym
zivotnym nastraham, vzdy si dokazal
najst asponn aky-taky publikacny
priestor a témy, ktorymi vedel oslovit
Citatel'a. Preto si zasluzi, aby jeho die-
lo nezostalo Uplne na periférii nasho
zaujmu. Ak uZ nie ako basnika sloven-
skej katolickej moderny, tak aspon ako
basnika nitrianskeho regionu, ku kto-
rému prechovaval po cely zivot vruc-
ny vztah:

V privretych ociach sa mi vezis

a v strechach kvitnes, Nitra, ty mesto Pribinovo! (...)

Kus detstva zahrabal som v tvojom tieni,

sedliacku kabanicu predal na jarmoku

svdtojanskom, ked’ Zenci klasmi osSumeni

poprve prikladali kosy ku kolienkam stebiel

a vtedy pocitil som, co je to mat slzu v oku

pri odchode z lik a vinic, kde si tol'ko nediel

rozlozilo biele sukne odpocinku

a kde srdce v tichom zanieteni

culo stupat’ z temnot sladkost vinku. (...)

Chvil’ sinecnych si mi dala vela,

hoc ani v smutkoch nebola si skupa,

to ale Ziadala si duse mojej kniha biela,

poznat' tu Skalu, ktorou k mudrosti sa stupa

a ktorou clovek vykupuje seba.

Prach tvojho veku, Nitra starosldavna,

na vsetko toto sedava si casom

a co krvacalo do nedavna,

obaluje zabudnutia pasom,

aby clovek v podvedomi nosil iba: ja som!

a naslednd zmena politického rezimu.
Pre byvalého kiaza a aktivneho béasni-
ka z obdobia existencie samostatnej
Slovenskej republiky nastali tazké ca-
sy. Basnické odmlcanie sa nebolo jedi-
nym problémom, s ktorym sa musel
vysporiadat’.

Nedovera uradov, nespravodlivé
obvinenia mu velakrat strpcovali Zi-
vot. Pobyty vo vézeni ¢i niekol’koroc-
né jachymovské peklo mali zlomit’ je-
ho odpor a ,,obrodit™ jeho bytost’ v du-
chu socialistickych predstav. Nestalo
sa vSak ani jedno, ani druhé. Milov
prekonal tuto kalvariu a zostal verny
svojim etickym principom a hodno-
tam. Po cely Cas ho drzala pri Zivote

(Rovina, Nitra)

POZNAMKY:

1. Okrem pseudonymu M. J. Milov pouzi-
val Jan Milo i nasledovné modifikacie: M
(¢asopis Trencan - 1938), M. J. (Trencan -
1938), M. J. M. (Trencan - 1938, 1940; No-
va mladez — 1942/43; Slovdk — 1940), M. Z.
Milov (Slovdk — 1940).

2. MILOV, M. J.: Pred drazbou. In: DI-
LONG, R.: Antologia mladej slovenskej
poézie. Trnava, Spolok Sv. Vojtecha 1933,
s. 271.

3. PASTEKA, J.: Tvdr a tvorba slovenskej
katolickej moderny. Bratislava, LUC 2002,
s. 57.

4. CABADAJ, P.: Na hrane casu. Slovenské
narodné noviny, ro€. 5 (9), 1994, ¢. 24, s. 12.
5. MILOV, M. J.: ... plorabitis, et flebitis
vos, mundus autem gaudebit (Joan. 16, 20).
Pramen, ro€. 1, 1936, ¢. 1, s. 10.

Dobr¢ rano, Slovensko!

Za Jankom Belianskym

Jan Beliansky

V nedelu 3. februara 2008 zomrel
v USA, v Clevelande, velky slovensky
vlastenec a dobry ¢lovek Janko Belian-
sky. Jeho meno a ¢innost’ si zname kaz-
dému, kto sa zaujima o problematiku slo-
venskej politickej emigracie a v SirSom
zmysle aj o zahrani¢nych Slovakov. Jan-
ko Beliansky patril ku generacii, ktora
vstupovala do Zivota v obdobi prvej Slo-
venskej republiky a plna elanu a zivot-
nych planov v slobodnom $tate sa podie-
l'ala na jej budovani. Idea narodne;j a §tat-
nej slobody, nezmazatel'ne a natrvalo po-
znadila nielen zmyslanie, ale aj dalsi
osud tejto mladej, nastupujlcej generacie
idealistov, ktora bola v minulom storo¢i
totalitnym, cechoslovakistickym rezi-
mom kruto prenasledovana. Ti, ¢o po ro-
ku 1945 zostali doma boli nielen spolo-
Censky degradovani a vytlaCeni na okraj
spolo¢nosti, ale vel'ka ¢ast’ z nich skonci-
la vo vézniciach, pracovnych taboroch,
a niektori platili za slovensku slobodu aj
zivotom. Takzvany I'udovodemokraticky
rezim, na principe kolektivnej viny, suro-
vo a bezcitne trestal nielen tych, ktori sa
podiel’ali na budovani Slovenského Statu,
principialne odmietajucich augustovy,
protistatny puc z roku 1944 a s nim spo-
jeny nastup komunistického totalitariz-
mu, ale aj ich deti a vnukov. Bola to vel-
mi — vel'mi vysoké cena, ktorti dovtedy
za narodnl a Statnu slobodu neplatila
ziadna slovenska generacia.

Ti, ¢o po roku 1945 odchadzali do
zahranicia, ne$li tam za mastnymi hrnca-
mi, ale aj napriek tomu, ze sa ocitli vo
vel'mi komplikovanom a t'azkom posta-
veni, aj v nepriaznivych podmienkach
nezistne a odusevnene pracovali na pros-
pech slovenského naroda a na obnove
stratenej $tatnej slobody. Slovenska stat-
nost’ bola v o€iach tejto generacie perso-
nifikovana v osobe prezidenta Sloven-
skej republiky Jozefa Tisu, ktory polozil
svoj zivot na oltar prirodzeného prava
Slovakov na ich ,,svojsky, slovensky zi-
vot.“ Preto opodstatnene sa tato obetova-
na generacia —, ku ktorej celou svojou
dusou patril aj Janko Beliansky —, nazy-
va tisovskou generaciou. Ovocie tejto
generacie sme zozali 1. januara 1993,
ked’ nas narod sa zbavil totalitného rezi-
mu a opét’ si obnovil svoj vlastny, neza-
visly §tat.

Jan Beliansky sa narodil 17. septem-
bra 1922 vo Velkom Klizi (okr. Topol'¢a-
ny). Po skonéeni mestianskej Skoly sa
v roku 1938 zamestnal ako uradnik vo
firme Bat’a v Zline, od r. 1940 v Batova-
noch (Partizanske). Tu prezival obdobie
prvej Slovenskej republiky ako miestny
organizator zbierky na zlaty poklad, za-
kladatel'’ miestneho odboru Matice slo-
venskej, dovernik Slovenskej narodnej
kniznice, tajomnik Zdruzenia katolickej
mladeze a Sportovy spravodajca vojen-
ského Casopisu Straz vlasti. Ked’Ze po ro-
ku 1945 otvorene kritizoval naoktrojova-
ny prosovietsky rezim a odmietol sa zara-
dit’ do oficialneho $iku oslavujuceho tzv.
povstanie, Gottwalda, Benesa a Stalina,
bol ako nepriatel’ 'udovodemokratického
Statu urceny k lopate na prevychovu. ES-

te aj po viac ako polstoroci s hrdost'ou
spominal, ako s lopatou na pleci pocho-
doval stredom mesta na cele sprievodu
zradcov a nepriatel'ov benesovskej demo-
kracie, ur¢enych na manuélne prace. Ked
mu po februari 1948 realne hrozilo, zZe
bude zatknuty, rozhodol sa emigrovat.
Utek sa mu po niekol’kych dramatickych
pokusoch nakoniec vydaril. Prvym mies-
tom jeho pobytu v zahraniéi sa stala Vel-
ka Britania, odkial’ sa v roku 1952 pre-
stahoval do amerického Detroitu.

Uz vo Velkej Britanii sa aktivne za-
pojil do cinnosti slovenskej politickej
emigracie, a to ako organizator a novinar.
Prispieval do ¢asopisu Vatra a viedol vas-
nivé polemiky s Cechmi a Gechoslovak-
mi, ktori v zahrani¢i zacali opat’ kriesit’
protislovensku Masarykovu ideolégiu Ce-
choslovakizmu. Svoje aktivity novinara
a organizatora naplno rozvinul najmi na
pdde USA, kde v tom obdobi zila pocet-
na, narodne uvedomela slovenska komu-
nita, ktora mala nielen svoje pocetné cir-
kevné a skolské institicie, ale aj pocetné
spolky, organizacie, noviny a ¢asopisy.
Jan Beliansky publikoval svoje c¢lanky
v krajanskej tlaci, ako aj v tlaci sloven-
skej politickej emigracie, kde sa oriento-
val na Karola Sidora a na Slovenskua na-
rodnu radu v zahrani¢i. Angazoval sa aj
v americkom politickom zivote, v Repub-
likanskej strane. Takmer dvadsat’ rokov
posobil ako tajomnik Slovenského repub-
likanskeho klubu v Michigane.

V roku 1964 absolvoval ekonomické
studium na Pittsburskej univerzite. Na-
sledne pracoval v rdznych podnikoch
ako uctovnik. Z vlastnych prostriedkov
vydaval Casopis Slovak Heritage (Slo-
venské dedicstvo), a na pode USA pro-
pagoval slovensku kultiru a historiu.
Mal v sebe zakorenené hlboké socialne
citenie. Vsetci ¢o ho poznali sa mohli o
tom presvedcit. Bol schopny dat’ aj to
posledné ¢o mal. Tato jeho vlastnost’ vy-
zarovala z neho taka prirodzent chariz-
mu, Ze ju ani nevnimal. Ked’ koncom 60.
a zaciatkom 70. rokov prisla do USA no-

va vina uteCencov zo Slovenska, stal sa
predsedom miestneho Vyboru na pomoc
slovenskym utecencom.

Janko Beliansky bol predovsetkym
muzom c¢inu. Jeho ¢lanky a polemiky
s protislovenskou kampatiou vedenou
v Casti americkej tlace, ako aj s cecho-
slovackymi ohovarackami, tvoria len
Cast’ jeho aktivit. Vlastnym nakladom
vydal dve vydania brozary Uncongerab-
le Slovaks (Nepokoreni Slovéci), ktora
zahraniénému Citatel'ovi priblizila Slo-
vensko, jeho historiu, kultiru a vyznam-
né osobnosti. V 80. rokoch zalozil a vie-
dol Slovak Research Institute of Ameri-
ca (Slovensky vyskumny tstav v Ameri-
ke), ktory vydal vyznamné diela sloven-
skych historikov, filozofov, politologov
zijucich v zahrani¢i. Nasledne, az do
svojho odchodu do déchodku, pracoval
ako redaktor slovenskej Casti dvojtyz-
dennika Jednota, tlacového organu Prvej
katolickej slovenskej jednoty.

S velkym zadostuéinenim privital
pad svetového komunizmu a najmé obno-
vu §tatnej samostatnosti Slovenskej re-
publiky. Bolo to velké vitazstvo a defini-
tivne zaviSenie dlhoro¢nych zapasov ti-
sovskej generacie za narodnu emancipa-
ciu Slovakov. Bez obeti, ktoré tato obeto-
vana generacia priniesla na oltar vlasti,
a to ¢i uz doma alebo v zahraniéi, by ni-
kdy nebolo doslo k 1. janudru 1993. Ma-
licherné pseudospory stcasnych potenta-
tov, kto sa najviac zaslizil o obnovu slo-
venskej §tatnosti (&i V. Megiar, J. Carno-
gursky alebo V. Klaus) su —, v porovnani
s tym, ¢o urobil Janko Beliansky a stovky
znamych ako aj neznamych jeho generac-
nych druhov —, nedostojné a smiesne. Raz
spravodliva historia objektivne posudi aj
tuto otazku a oddeli plevu od zrna.

Slovensky narod stratil v Jankovi
Belianskom velkého vlastenca. Jeho
,Dobré rano, Slovensko!“, ktoré nam
znelo v telefone z americkych dialav, za-
miklo naveky.

JAN BOBAK

Za Ignacom Kolcakom

Dotlklo. Tak zrazu a znenazdajky. To
hrmotné, prudké, vasnive, oddané, tvori-
vé, milujuce i kritizujuce, laskavé i odpo-
rujice, vyrecné a nikdy neutichajuce srd-
ce Ignaca Kolé¢dka dotfklo. Ako a preco,
to nech posutdia patologovia. My ostatni
sme to ani v najmensom necakali. Ni¢ to-
mu nenasvedc¢ovalo, hoci neduhov sa na
ten stale culy a aktivny organizmus nale-
pilo neurekom. Vecne plny energie, tGz-
by, planov, rozrobenych akcii, stretnuti,
dlhych monolégov o umeni, tvorivosti,
historii, spomienok i svedectiev sa nam
Ignac Kol¢ak pominul.

,»Verny syn Oravy“, ako bol nedav-
no v tla¢i nazvany, sa zo Sihelného
s nemalou odvahou, ale i s malou du-

Ignac Kolcadk: Cigan.
Kresba perom, 1976

Sickou gorala,
ktorému  ani
v Martine po-
riadne nerozu-
meli, vybral do
sveta. Postupne
ho cesty pri-
viedli do Prahy,
vraj malovat
by rad. No na
AVU si guraz-
neho chlapca
ponechali a on ich nesklamal. Pracoval,
studoval, az Gspesne dostudoval. A nie-
len dostudoval. Stihol tieZ ocarit’ Bélu
Vavrdovu, aby s nou nasledne naplnil
Oravu umenim. Nechybal pri zakladani
Oravskej galérie v Dolnom Kubine, is-
ty Cas ani pri jej riaditelovani, ani pri
zachrane kostolika na Slanickom ostro-
ve, pri jeho premene na stalu expoziciu
I'udového — sakralneho — umenia v pod-
mienkach agresivneho ateizmu, pri zis-
kani, prevoze a spusteni na vodu Orav-
skej priehrady osobnej lode pre moz-
nost’ prepravy navstevnikov. A ked’ ne-
bolo inej moznosti, tak na nej aj kapi-
tancil. A tiez funkcionarcil. Predovset-
kym vo Zvize slovenskych vytvarnych
umelcov, kde tvrdo hajil aj moderné
a vybojné prejavy mladych vytvarni-
kov, nezmestiv§ich sa do intencii straz-
cov ,,veducej tlohy* moci, hoci sam in-
klinoval ku klasickejSim sposobom
tvorby.

Chybas nam, Ignéc, a som presved-
Ceny, ze eSte dlho ponesieme v dusi
i spomienkach Ducha Tvojho elanu, ne-
zlomnosti, energie, napadov i Cara.
Cest’ Tvojej pamiatke.

ALEXANDER B. MOLNAR

Ignac kolédk
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Uspech uvedenej akcie povazu-
jem za vyluceny... Naproti tomu by
musela vyvolat’ o najsilnejsi odpor...
zo strany slovenskej spolo¢nosti, kto-
ra nemoéze... zabudnut’ na stratu nie-
kolkych obci v prospech Polska,
v ktorych ziju Slovaci.*

Na tento list dostal vyslanec Lasoc-
ki z VarSavy odpoved’ v ktorej ho pou-
¢ili: ,,Ministerstvo zahraniénych veci
sticasne oznamuje, Ze mu nie je zname
o slovenskych obciach pripojenych
k Pol'sku. Je pravda, ze v niektorych
obciach pol'ského Spisa a Oravy oby-
vatel'stvo sa sprava voci Pol'sku rezer-
vovane — vzhl'adom na to, Ze hovori po
pol'sky, treba ho povazovat’ za pol'ské
neuvedomelé obyvatel'stvo anie
za Slovékov...“ Nie je bez zaujimavos-
ti, ze Zygmund Lasocki bol vzapiti od-
volany. Novym vyslancom sa stal
31. augusta 1927 Wactaw Grzybowski.

Akcia uvedomovania pol'sky ho-
voriacich slovenskych Goralov rozbe-
hnutd pol'skym Ministerstvom zahra-
ni¢nych veci pokracovala na operativ-
nych poradach uskutocilovanych vo
VarSave. Neskor sa tazisko prenieslo
do Katowic, pretoze iniciativu prevzal
sliezsky vojvoda Michat Grazynski,
ktory si vytvoril okruh spolupracovni-
kov. Okrem funkcionarov z ustredia
MZV a zo zastupiteI'skych uradov
v Ceskoslovensku (K. Ripa, konzul
v Ostrave, Malholme, gen, konzul
v Ostrave, W. Lacinski, konzul v Bra-
tislave), ho tvorila velmi vyznamna
krakovska skupina (vysokoskolski
profesori W. Goetel, W. Semkowicz,),
knaz Ferdinand Machay, dalej
Dr. L. Wolf, poslanec ¢s. snemu z Os-
travy, riaditelia pol'skych gymnazii
v Orlovej (CSR) a v Nowom Targu
(Pol'sko), senator polského sejmu
F. Gwizdz.

Uvedieme zopar zasad a uloh, kto-
rymi sa riadili:

- Kvoli utajeniu pdsobit’ navonok za-
sadne z Ceského Tesinska, tj. z &s.
Gzemia,

- zabezpecit' vychovu pol'skych kad-
rov z miestnej inteligencie (stredné
$koly na C. Tesinsku, univerzita v Bra-
tislave, resp. v Krakowe),

- nadvédzovat a udrziavat styky s ,,po-
tencidlnymi“ Poliakmi, napr. so Stu-
dentmi v Kezmarku, s klerikmi v Bra-
tislave a Sp. Kapitule,

- organizovat zdjazdy, vylety, letné
tabory pol'skych skautov a vysoko-
Skolakov z Pol'ska na Spisi, Orave
a Kysuciach,

- vydavat’ a rozSirovat’ na Slovensku
pol'ské kalendare, Casopisy a najméi
nabozensku literattru,

- zamestnavat' ¢s. ob¢anov Poliakov
z Tesinska na ,,pol'skych® majetkoch
na danych uzemiach (Cubovia), pre-
sidlovat’ tam pol'skych déchodcov
z Tesinska. Naliehat’ na gréfa Zamoy-
ského, majitel’a hradu v Cubovni a ku-
pelov Ruzbachy, aby zamestnaval
pol'sky personal, lekarov a pod.

- venovat sa priprave scitania l'udu
v CSR, aby sa vykazala existencia
obyvatel'stva, hlasiaceho sa k pol'ské-
mu jazyku,

- ziskat’ postupne kultirny a hospodar-
sky vplyv na ,,pol'ské“ centra na Spisi
a Kysuciach na Slovensku,

- vyhybat’ sa otvorenej propagacnej ¢in-
nosti, ¢o by bolo pre vec vel'mi Skodli-
vé, mohlo by to narazit’ na odpor samot-
ného obyvatel'stva, ktoré by sa zrieklo
akéhokol'vek spojenia s pol'skostou,

- akcia bude dotovana potrebnymi fi-
nanciami z prostriedkov Ministerstva
zahrani¢nych veci vo VarSave a Sliez-
skeho vojvodstva v Katowiciach.

V rokoch 1929-1938 sa uskutocni-
lo 8 konferencii, ktoré sa sprvu veno-
vali slovenskému Spisu, Orave a Kysu-
ciam, neskor pod vplyvom krakovskej
skupiny sa zaclenil aj bod ,,Slovensko*
ako také, so zdmerom zapojit’ do akcie

Diplomacia srdca

tu Cast’ slovenskej verejnosti, ktora za-
ujimala priatel'sky postoj k PolI'sku, pri-
¢om rozhodujiicu skupinu mali tvorit
knazi z pohrani¢nych dedin. Na konfe-
rencii 13. 4. 1931 sa rozhodlo: ,,Knazi
z pol'ského TeSina nadviazu pisomny
styk s katolickym duchovenstvom na
Spisi, Orave a v oblasti Cadce s cielom
ziskat’ niekol’kych knazov, ktori priaz-
nivo nakloneni pol'skej veci, mohli by
tam neskor vyvijat’ aktivitu“. Stucasne
sa rozhodlo, ze ,,viacero redakcii kato-
lickych Casopisov z Pol'ska posle svoje
ukazkové exemplare katolickym kiia-
zom na Spi$, Oravu a na Kysuce, aby si
lahsie osvojili pol'sky pravopis. Moz-
no takouto cestou sa podari ziskat’ nie-
ktoré¢ho pre pol'sku vec, najmi ak je
pol'ského pévodu.

V zaujme efektivneho presadzova-
nia planu sa predpokladala tizka spolu-
praca pol'skych zastupitel'skych uradov
v CSR s centrami, ktoré riadili pracu
v Pol'sku, pri¢om sa zvlastny doraz kla-
dol na krakovské centrum. Ulohou
Semkowica, Goetla, Gotkiewicza bolo
udrziavat’ ¢o najsrdecnejsie kontakty so
Slovakmi, podporovat kultarne a turis-
tické styky so Slovenskom. Ti isti I'u-
dia, ktori sa na slovenskom pohranici
vydavali za ,,buditel'ov pol'skosti®, pod-
nikali na druhej strane kroky, aby Slo-
vaci dostali Stipendia na Jagellonskej
univerzite v Krakove, organizovali vy-
menu Studentov a velkolepo vitali za-
jazdy a umelecké subory zo Slovenska.
Tato ,,zbliZzovacia akcia®, ¢ize starostli-
vo pestovana priazeil mala poslizit' na
dalsiu, tentoraz pokojnu ,,delimitaciu®
Tatier. Je zname, Ze Semkowicz bol ve-
deny iraciondlnym presvedcenim, Zze
vysledky ,,zblizovacej akcie* vytvoria
taku situaciu, Ze ,,zanedlho bude mozno
hovorit’ otvorene so Slovakmi o spis§-
sko-oravskych otazkach®“. Pokial' ide
o0 argumenty, o tie sa postard rozmaha-
juca sa akcia na pohranici.

Profesor Semkowicz vypracoval
v maji 1934 pre pol'ské MZV memo-
randum, v ktorom uviedol:

,,Nasa ¢innost’ obsiahla nasleduji-
ce oblasti:

1. Pol'skii Oravu a Spis, t.j. Cast’
uzemia priznanu Pol'sku, ktoré s ohl'a-
dom na nizku narodnu uvedomelost’
pol'ského obyvatel'stva si vyzadovala
pracu na jeho prehibeni...

2. Ceskoslovenské ¢asti Spisa, Ora-
vy a Kysuc, kde byva kompaktné pol-
ské obyvatel'stvo v pocte asi 80 000,
ktoré priamo susedi s pol'skym osidle-
nim na Tesinsku a v juznom Malopol-
sku. Usilie nadej prace s tymto obyva-
tel'stvom, ktorému takmer tiplne chyba
pol'ské narodné povedomie a na 90% sa
poklada za Slovakov, smeruje k pod-
chyteniu rozvijajicej sa buditel'skej ak-
cie, ktora tu naraza na vel’ké t'azkosti.

3. Slovenské uzemie: ziskanie pro-
striedkov a ciest na ucely zbliZzenia
a vybudovania priatel'stva so sloven-
skym narodom, a to nielen vzhl'adom
na nevyhnutnost’ vytvorenia priazni-
vych podmienok na pracu v bode 2),
ale so zretel'om na celo$tatny zaujem,
ktorého vyznam tu netreba blizsie zdo-
vodnovat'...

Pre ziskanie komplexnejsicho obra-
zu o pol'sko-slovenskych vzt'ahoch tre-
ba uviest’, ako sa vyvijala oficialna poli-
tika pol'skej vlady voci Ceskoslovensku
a voci Slovensku. Pitsudski vladol od
r. 1926. Roku 1932 sa stal ministrom za-
hrani¢nych veci Jozef Beck a pol'sko-
Ceskoslovenské styky sa prudko zhorsi-
li. Beck, tak ako Pitsudski, sa nazdaval,
7e CSR nemé predpoklady na existen-
ciu. A po podpisani v januari 1934 pol-
sko-nemeckej deklaracie o neagresii,
Praha prestala byt pre Becka vaznej$im
partnerom. Pritom vzt'ah Pol'ska k slo-

venskej otazke bol z jednej strany kI'G-
&om k vztahom medzi Pol'skom a Ces-
koslovenskom, a z druhej strany medzi
Pol'skom a Mad’arskom.

Minister Beck bol horlivym sti-
pencom obnovenia historického pol-
sko-mad’arského susedstva, ¢o sa malo
uskutoCnit’ pripojenim  Slovenska
k Madarsku. Beck si vSak postupne za-
¢al uvedomovat’ , ze to narazi na odpor
Slovakov, preto sa objavila myslienka
zabezpecit Slovakom Siroku autono-
miu v ramci obnoveného ,,Uhorska“.

Tak ako sa vyostrovali vztahy
s Prahou, Beck, ktory sa po smrti Pit-
sudského r. 1935 stal rozhodujucim
pol'skym politikom, sa rozhodol veno-
vat’ este va¢siu pozornost’ vyuzitiu slo-
venskych autonomistov proti Cechom.
V decembri 1936 uvazoval o plane
utvorit’ neutralne Slovensko ako na-
raznikovy §tat pod vplyvom a ochra-
nou Pol'ska. Tento plan bol tvodom
k Beckovej koncepcii politiky ,,Tretej
Eurépy* alebo ,,Medzimoria“.

Pre vypracovanie podrobného pla-
nu akcii na slovenskom uzemi pozia-
dalo varSavské MZV 12. jula 1937
pol'ské vyslanectvo v Prahe o situacnt
spravu a predlozenie navrhov d’al§ieho
postupu. Vyslanec Papée odpovedal
6. oktobra 1937, podrobne rozobral
elementy slovenskej situacie a predlo-
zil navrhy na posilnenie pol'skych
vplyvov na Slovensku. Papée uviedol,
ze napriek nespokojnosti s ceskou sup-
remaciou, Slovaci v podstate vidia
oporu v existencii Ceskoslovenskej
Statnosti. Navrhoval rozvinat’ rozsiah-
le cinnosti, podporujice Slovakov
v ich sili zabrzdit’ postupujicu ¢echi-
zaciu a k silnejSiemu vykrystalizova-
niu slovenského narodného citenia
a ambicii ziskat" samostatnost’. Navr-
hoval vstepovat’ Slovakom ideu pre-
meny Ceskoslovenska vo federaciu
Ciech a Slovenska. Papée radil podpo-
rovat’ finan¢né a organizacné separa-
tistické hnutie slovenskej mladeze...
Tvrdil, ze cez vyvolanie filopol'skych
prudov sa oslabuju prady filoCeské,
takze politicka propaganda autonomis-
tov by mala vyhodnejsie pole ¢innosti.
Tieto snahy nasli realizaciu napr. v za-
lozeni v r. 1937 vo VarSave Spolku
priatelov Slovakov I. Stira s pobog-
kami v Krakove, Poznani, Censtocho-
vej, Katoviciach a TeSine. Spolok vy-
daval bulletin pre pol'sku tla¢ s infor-
maciami o Slovensku, ¢asopis ,,Zie-
mia Podhalanska® mal stalu rubriku
0 historii a kultire Slovenska, no su-
Casne tento spolok bol v ustaviénom
kontakte s pol'skym MZV a pracoval
na zasadach politickej diverzie a pod-
poroval vylu¢ne slovenskych autono-
mistov a proticeské nalady.

Demonstraciou tohto smerovania
pol'skej politiky voci Slovensku bolo
slavnostné dekorovanie Andreja Hlin-
ku, ktory prisiel spolu s Karolom Si-
dorom do Krynice 15. augusta 1937,
Velkou stuhou Polonia restituta.

Nadisiel rok 1938. Slovenski auto-
nomisti sa spoliehali na Pol'sko. Karol
Sidor bol v septembri 1938 v neusta-
lom kontakte s pol'skym konzulom
v Bratislave a s vyslancom Papée
v Prahe. Parlamentny klub poslancov
HSES v Prahe prijal 28. septem-
bra 1938 rozhodnutie uzavriet’ s Pol-
skom dualisticku uniu. Toto rozhodnu-
tie oznamili osobne Tiso a Sidor vy-
slancovi Papée v Prahe, ktory spravu
odoslal do Varsavy, ale odpoved’ na iiu
nedostal. Nie je na tom ni¢ divného,
ved’ 30. septembra bol podpisany Mni-
chovsky diktat a v ten den o 23.
hod a 40 min. vyslanec Papée dorucil
¢s. vlade ultimatum, v ktorom pol'ska
vlada Zziadala odovzdat’ Ceské Tesin-

sko do 1. oktobra. To sa aj udialo
a pol'ska vlada aj spolocnost’ bola tym
absorbovana, takze slovenské veci
Varsave nestrili. Skor naopak, Beck sa
bol po 1. oktdbri vyjadril, Ze paralelne
s obsadzovanim Ceského Tesinska
ocakaval obsadenie Slovenska madar-
skou armadou.

V priebehu mesiaca oktobra bolo
na diplomatickom poli Zivo.

Profesor W. Semkowicz, ktorého
pozname jednak ako velkého priatela
Slovakov, no dnes uz vieme aj o jeho
iredentistickej ¢innosti ako clena kra-
kovskej skupiny akcie za pol'ské narod-
né uvedomenie slovenskych goralov,
pripravil a predlozil 8. oktobra 1938
Ministerstvu zahrani¢nych veci vo Var-
Save obSirme memorandum, zkto-
rého uvedieme podstatné Casti.

,»...Dnes, hoci mame na svojej
strane nielen pravo, ale aj silu, a ne-
potrebujeme v tejto zalezitosti pri-
hliadat’ k rozhodnutiu alebo stanovis-
ku nikoho, vstupuje do hry moment
iny, vel'mi dolezity, moment politic-
kého charakteru, vel'mi delikatny.
Dnes nasa akcia na uzemi Spisa
a Oravy nie je uz namierena proti Ce-
chom, ale proti Slovakom: proti naro-
du, na ktorého priatel'stve ndm musi
velmi zalezat'... Vedl'a emocionalne-
ho momentu zohrava tu nepochybne
ulohu ta okolnost, Ze prave na Spisi
a Orave medzi pol'skymi goralmi
hlinkovska strana mala velmi silnt
oporu a mnohych i horlivych privr-
zencov. Opitovné siahnutie na d’alSie
pohrani¢né uzemie vyvola medzi Slo-
vakmi nepochybne vel'ké rozhorce-
nie. Na to musime byt pripraveni,
akokol'vek tento ohl'ad nesmie zava-
zit’ pri rozhodovani o zapocati revin-
dikacnej akcie, a zodpovednym spd-
sobom urobené dohody a dohovory
so Slovakmi moze otupit’ v znacnej
miere ostrie tohto rozhorc¢enia.

Pri hodnoteni jednotlivych tusekov
nasich juznych hranic, t.j. Kysuc, Ora-
vy a Spisa budeme sa usilovat’ brat’
zretel’ na vSetky mozné momenty, kto-
ré odévodiluju nase prava na tieto ize-
mia, pricom predvidame mozné jedna-
nia a potrebné ustupky, uvedieme pre
kazdé z tychto tizemi program maxi-
malny a minimalny, od ktoré¢ho usta-
pit’ by uz bolo na skodu naSich prav
a zivotnych zaujmov.

K y s u ¢ e. NaSe maximalne po-
ziadavky zahriiuju cely cadciansky
okres, ktory je spojeny etnicky, geo-
graficky a historicky s TeSinskym
Sliezskom a predstavuje jeho predize-
nie. Ako minimum... uzemie vo vy-
chodnej Gasti bez mesta Cadca...

O r a v a. S to obce: Rabéice,
Rabca, Oravska Polhora, Sihelné, Ve-
selé, Mutne, Novot’, Klin Zakamenny,
Herdutka a Bendikov... Hladovka
a Suchéd Hora... Osady zapadnej Casti
Herdutky, Novot’ a Mutne maju svoje
hlavné hospodarske centrum v sloven-
skom mestecku Namestovo, ktoré by
preto malo byt zahrnuté do maximal-
neho rozsahu naSich poziadaviek...
Okrem toho niekol'ko slovenskych ob-
ci: Breza, Jasenica, Klin Namestov-
sky, spolu niekol’ko tisic dusi. A v ¢as-
ti vychodnej mala slovenska dedina
Vitanova... Ako minimum len uvedené
pol'ské obce.

S pi8. Nepochybne najcennejSou
castou pol'skych pohrani¢nych tizemi
za Karpatami je usek spissky, na ktory
sa vzt'ahuje najviac argumentov, ktoré
odovodiuju nase prava, lebo nielen et-
nické, ale taktiez geografické a histo-
rické. Preto tam sme najbolestnejsie
pocitili krivdu, spdsobenti rozhodnu-
tim Ligy narodov, ktoré nas pozbavilo
perly Tatier — nezabudnutelnej Spis-
skej Javoriny.

...Nase poziadavky na Spisi, od
ktorych nemozno ustipit, zahriiuju
celt uzavret oblast’ pol'ského osid-
lenia, do ktorej vSak musi byt zahr-
nuté aj nemecko-pol'ské mesto Kez-
marok, ako hospodarske centrum
Spisa, a susednd, taktiez CiastoCne

Nova kniha

Proti Polsku.

Odraz tazZenia roku 1939
v dennikoch a kronikach
slovenskej armady.

(Zost. Martin Lacko).
Bratislava : Ustav

pamdti naroda, 2007.

Jednou z najvyraznej$ich udalosti
na prahu obdobia neslobody bola ucast’
Slovenska vo vojne proti Pol-

V prvom rade osem dennikov (vratane
velitel'stva slovenskej pol'nej armady
Bernolak) a dalSich sedem kronik
utvarov, resp. prisluSnikov armady,
ktoré sa zachovali vo Vojenskom histo-
rickom archive Bratislava.

Kniha ma 255 stran v mékkej vaz-
be formatu B5 a farebnu obalku. Dobo-
vé dokumenty dopliia zoznam 24 slo-
venskych obeti ako aj kratka biografic-
ké informacia o padlych, zoznam kry-
cich nazvov jednotiek, miestny a men-

sku. Do protipol'ského tazenia
v septembri 1939 zmobilizovala
I'udacka vlada viac nez 50 tisic
muzov. Priamych bojov sa vSak
Slovaci zucastnili len ojedinele,
Vv prvy septembrovy tyzden.
Slovenska republika sa tak
stala jedinym spojencom Ne-
mecka v protipol'skej vojne, ¢im
svojou mierou prispela k zaciat-
ku druhej svetovej vojny a sG- |
Casne sa skompromitovala
v ociach demokratickych vel-
moci. Na druhej strane bola
ucast’ Slovenska vo vojne i reak-
ciou na predchadzajucu expan- [
zivnu politiku Pol'ska, ktoré sa
v roku 1938 snazilo o anexiu
Casti Slovenska a vytvorenie
spoloénej hranice s hortyov-
skym Mad’arskom. Marxisticka '
propaganda takisto zamlCovala
fakt, ze interven¢né slovenské

Farin Lackea (ed)

FOICiA
L@ T

jednotky boli vo viacerych ukra-
jinskych, rusinskych i byvalych slo-
venskych obciach pohranicia ich oby-
vatel'stvom srde¢ne vitané.
Rozpornost’ i tragickost’ tejto doby
zachytavaji autentické dokumenty.

ny register, ako aj mapka s pribliznym
ohrani¢enim uUzemia, kam armada
vstupila.

Knihu mozno objednat’ na adrese:
redakcia@upn.gov.sk
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nemecka Lubica. Tato hranica by
viedla od stitu Cuprina v hlavnom
najvysSom chrbte Tatier, pozdiz toho
chrbta az na Ladovy, odtial' Lomnic-
ky stit, z ktorého by zostupovala do
Popradskej doliny, ponechavajic na
slovenskej strane Smokovce a Tat-
ranski Lomnicu (zahritujuc naproti
tomu celd Javorinu spolu s Kezmar-
skym kotlom aj celé¢ Belianske Tat-
ry), dalej by zahriiovala mesto Kez-
marok a Cubicu, odtial’ by bezala d’a-
lej smerom severovychodnym na
chrbat Braniska (Levoc¢ské hory) obi-
duc slovenské Ruskinovce a d’alej po
Branisku, ako rozvodim Popradu, az
po pol'skt hranicu v prelome Popra-
du. Na tomto izemi by sa ocitlo isté
mnozstvo kezmarskych Nemcov,
prevazne katolikov, isty pocet lem-
kovskych osad v kolene Popradu
i dve slovenské obce Plavec¢ a Plavni-
ca, ktoré sa nachadzaju v tom kolene.

Minimalne tstupky by boli vzdat’
sa Kezmarku a Cubice, pod podmien-
kou, Ze centrum hospodarskeho Zivota
by sa prenieslo do SpiSskej Belej.

Prof. Semkowicz sa nevdojak pri-
znal k svojej iredentistickej Cinnosti,
ked’ na jednom mieste svojho memo-
randa uviedol: ,,Pol'ské obyvatel'stvo
spominanych obci, hoci vo svojej vac-
Sine bez narodného uvedomenia, je
jednako zasluhou akcie riadenej z pol-
skej Oravy, ako aj niekol’kymi statoc-
nymi jednotlivcami, vyvijajucimi ¢in-
nost’ na mieste, dostatoéne pripravené
na pripojenie...“

Slovenskd autondmna vlada vy-
slala Karola Sidora do VarSavy, kde

19. a 20. oktobra 1938 rokoval s mi-
nistrom Beckom aj s viceministrom
zahranicnych veci gréofom Janom
Szembekom a jeho spolupracovnikmi.
Pocas tychto rokovani predlozili pol-
ski hostitelia aj mapu, okolo ktorej sa
viedol rozhovor o pol'skych uzem-
nych poziadavkach voci Slovensku.
Podl'a Szembekovho zaznamu (Comte
Jean Szembek: Journal 1933-1939,
Plon, Paris 1952, str. 359-362) Sidor
mal prehlasit’, ze ,,Slovaci nam (t.].
Poliakom) déverovali, no my im chce-
me vytrthnit' kus zivého mésa. Slo-
venska vlada nas ziada odlozit’ roko-
vania o tychto poziadavkach®. Z pol’-
skej strany sa usilovali presved¢it’ Si-
dora, Ze ide o bezvyznamné upravy
hranic, ktoré si vacSinou neobyvané.
Pritom islo skuto¢ne aj o neobyvané
perly slovenskej prirody vo Vysokych
Tatrach a Pieninach!!! Poliaci pritom
naliehali na Sidora, aby Slovaci zin-
tenzivnili svoje usilie o ziskanie pl-
nej nezavislosti od Prahy a sl'ubovali
pomahat’ Slovakom pri rokovaniach
s Mad’armi.

Sidor sa po navrate do Bratislavy
usiloval uspokojovat’ slovensku verej-
nost’ a uverejnil napr. v Slovaku ¢la-
nok ,, O aké pol'sko-mad’arské hranice
ide?*, v ktorom uviedol: ,,Hoci nemo-
zeme predbiehat’ udalostiam a dopus-
tat sa indiskrétnosti, jednako vSak
spravy, akoby Poliakom islo o spolo¢-
nu hranicu pol'sko-mad’arsku cez Slo-
vensko, vyhlasujeme, ze tieto spravy
su uplne falosné. Poliaci nechcti ani
jednu slovensku dusu, ani Gizemie.*

Cs. vlada vymenovala v polovici

oktobra delegaciu, ktora rokovala
s Poliakmi o ich izemnych poziadav-
kéach. Z poverenia pol'skej vlady roko-
vania viedol vyslanec Kazimierz Pa-
pée. Na schodzke 18. oktobra Papée
poziadal o odstipenie zeleznicnej trate
od Zwardona, potom Jablunkovského
priesmyku a Javoriny. Diia 22. oktdbra
predlozil d’alsie poziadavky, tykajice
sa Vysokych Tatier. Ked'Ze islo o slo-
vensko-pol'ski hranicu, novy zahra-
ni¢ny minister CSR Fr. Chvalkovsky
rozhodol preniest’ pravo viest’ rokova-
nia s Pol'skom na novoutvorenu auto-
néomnu slovensku vladu.

25. oktoébra polsky vicekonzul
v Bratislave W. Krzyzanowski predlo-
zil slovenskej vlade pol'ské poziadav-
ky. AvSak tplny zoznam pol'skych po-
ziadaviek obsahovala az inStrukcia
pol'ského MZV, ktoré obdrzalo pol'ské
vyslanectvo v Prahe i konzulat v Bra-
tislave 31. oktobra 1938 a na druhy
deil s datumom 1. novembra vyslanec
Papée predlozil oficidlnu nétu minis-
trovi Chvalkovskému, ktora obsaho-
vala podrobné pol'ské poziadavky na
celkov zmenu hranic. Na slovenskom
useku sa poziadavky vztahovali na
tizemia v oblasti Cadce, Oravy, Vyso-
kych Tatier, SpiSa, Pienin, Zegiesto-
wa-Piwnicznej,  Lupkovej-Cisnej.
V note sa ustanovilo, ze zmieSané ko-
misie na delimitaciu hranic zacni pra-
covat okamzite po vymene not
a ukoncia prace na ¢eskom useku do
15.XI. a na slovenskom useku do
30.X1I. 1938.

Zverejnenie pol'skych poziadaviek
vyvolalo medzi obyvatel'stvom Slo-

venska skuto¢ny Sok, lebo ni¢ také od
Poliakov ne¢akalo. Casove sa to zbeh-
lo s Viedenskou arbitrazou, ktorou bo-
li 2. novembra odtrhnuté od Slovenska
velké juzné oblasti so statisicmi oby-
vatel'ov nielen mad’arskej, ale aj slo-
venskej narodnosti s mnohymi mesta-
mi so slovenskou vic¢sinou az po Kosi-
ce vratane.

Slovenska autonémna vlada 8. no-
vembra menovala do slovensko-pol-
skej delimitacnej komisie Dr. Frantis-
ka HruSovského ako predsedu a cle-
nov Dr. Ivana Krnu, Ing. Jana Slavika,
mjr. Gen. §tabu Stefana Jurecha, Pav-
la Carnogurského, Antona Granatiera
a Milana Poléka.

Slovenské autonomna vlada nema-
la inG moznost, ako ustipit natlaku
pol'skej vlady. Spojenci nas hodili cez
palubu a susedia sa na nas vrhli ako
stado kobyliek. Winston Churchil vo
svojich Pamdtiach hovori, ze okrem
nemeckych supov sa Mad’ari a Poliaci
vrhli na Ceskoslovensko ako dravé
Selmy...

Odpor slovenského obyvatel'stva
voci pol'skym narokom bol okamzity
a spontanny, vobec ho nebolo potrebné
nejako vyvolavat, skor tlmit’. Dr. Hru-
Sovsky si viedol sukromny dennik od
8. do 27. novembra 1938, v ktorom Zi-
vo zachytava atmosféru, fakty, posto-
je, ale aj citové reakcie slovenskych
obcanov, ktori sa ocitli ma izemi, kto-
ré si narokovala pol'ské vlada. Na vset-
kych usekoch — na Kysuciach, Orave,
v Tatranskej Javorine, Pieninach zufa-
li 'udia protestovali a vSade hrozili fy-
zickym napadnutim pol'skych ¢lenov

delimitacnej komisie. ,,To, ¢o sme tam
(na Kysuciach) videli a poculi, otrias-
lo celou nasou bytostou, lebo este ni-
kdy sme nemali prilezitost’ vidiet' zu-
fat’ a plakat’ I'udi pre svoju pritulnost’
a oddanost’ k svojmu slovenskému ro-
du.“ (Fr. HruSovsky)

Na Orave 24. novembra v Orav-
skom Podzamku muselo ¢s. vojsko
branit’ pol'sku delegaciu idicu autobu-
som pred rozburenym l'udom. LCudia
rozbili vSetky obloky pol'ského auto-
busu, dvoch ¢lenov zranili, celu cestu
zabarikadovali vozmi, skalami...

Dna 27. novembra pri obsadzova-
ni oblasti Javoriny nechceli sa pol'ski
vojaci zastavit' na demarkacnej Ciare
na Prislope nad Zdiarom, &. vojaci
preto spustili pal’bu a zastrelili pol'ské-
ho majora Regu a jedného kaprala.

V Pieninach na pravom brehu Du-
najca obsadili Poliaci slovensktl obec
Lesnica, ktorej obyvatelia odisli aj
s kostolnymi zastavami na slovenské
uzemie a vratili sa aZ na prehovéranie
slovenskych cCinitel'ov. Poliaci okam-
zite vyhnali slovenského farara a dosa-
dili pol'ského. No kostol sa ozyval
miesto modlitbami placom...

Posledny akt tejto slovensko-pol-
skej tragédie nastal 1. septembra 1939
prepadnutim Pol'ska hitlerovskym Ne-
meckom a ucastou slovenskej armady
na tomto tazeni. Vysledkom bolo ob-
novenie slovensko-pol'skej hranice
podl'a stavu z roku 1918, to znamena
prinavratenie  pol'skych  zaberov
z 1. 1920 aj 1938.

MATEJ ANDRAS

Jozef Maximilian Petzval

Niekoho motivuje viac uspech, iné-
ho netspech. Svetozndmy vedec Jozef
Maximilian Petzval patril k tym druhym,
ved kto by dnes uveril, Ze na gymnaziu
mal najvicsie problémy s matematikou a
hrozilo mu, ze bude kvoli nej musiet’ za-
nechat’ §tidium. Cez prazdniny, ked sa
pripravoval na opravné skusky, sa mu
dostala do rik Hauserova ucebnica Ana-
lytische Abhandlung iiber die Elemente
der Mathematika (Analyticka rozprava o
zakladoch matematiky) a vSetko sa zme-
nilo. Petzvala matematika zaujala natol’-
ko, Ze sa naucil ovela viacm ako bolo
treba a ucitel'ov po prazdninach prekva-
pil jeho matematicky talent.

Vratme sa vSak o niekol'ko rokov
spét, ked sa Jozef Maximilian Petzval
narodil. Bolo to 6. januara 1807 v Spis-
skej Belej a je zaujimavé, Ze rodine v
rovnaky januarovy den prisli na svet aj
jeho dvaja bratia, preto ich zvykli volat
traja krali. Petzalov otec pochadzal z
Moravy, bol u¢ite’'om a mal vybusni po-
vahu. Po incidente v kostole musela ro-
dina opustit’ Spissku Bell a usadila sa v
Levoci, kde chlapci chodili do gymnazia.
Jozef Maximilian pokracoval v §tudiu na
Kralovskej akadémii v KosSiciach a od
roku 1826 do roku 1828 na Inzinierskom
institate v Pesti, kde ziskal inziniersky
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Ako mlady inZinier v Budapesti mal som
docinenia s takym nevyspytatelnym zivlom,
akym bola voda pri katastrofalnych zapla-
vach Dunaja. Vo svojej bezohladnej tvrdo-
hlavosti nerespektovala nijaké autority. Ne-

skor ako univerzitny profesor vo Viedni som

Pocteny svetovymi univerzitami

diplom a dokto-
rat. Sedem ro-
kov tam praco-
val v sluzbach
mesta a presla-

Kahlenbergu, aby mal ¢o najlepsie pod-
mienky pre svoje §portové aktivity a pra-
cu a s elanom sa pustil do realizovania
svojich smelych planov. Mal tam aj diel-
fnu, v ktorej vyrobil origindlny klavir a

neskor brusil kvalitné
Sosovky. Na univer-
zite musel reSpekto-
vat pri vyucbe Studij-
ny poriadok, ktory
obsahoval aj presny
rozsah uciva. Jeho
prednasky boli na-

Drevena skladacia fotokamera a fotoobjektiv

vil sa ako Sikovny projektant, ked’ po
velkych zaplavach Dunaja vypracoval
projekt plavebného kanala v meste a uro-
bil aj potrebné geodetické merania. Od
rokul832 bol na pestianskej univerzite
suplujucim profesorom matematiky, me-
chaniky a geometrie a o tri roky ho vy-
menovali za riadneho profesora. O dva
roky neskor vyhral konkurz na miesto
profesora matematiky vo Viedni a tam sa
usadil natrvalo. Pri pohl'ade na jeho po-
byt v Pesti nemdzeme zabudnit’ ani na
Sportové aktivity, ktorym sa tam veno-
val. Bol vychyrenym jazdcom a jednym
z najlepsich Sermiarov v meste.

Svojim zal'ubam, telesnej praci, ale
najmi vedeckej a pedagogickej ¢innosti
sa venoval i na novom pdsobisku. Vo
Viedni si prenajal opusteny klastor na

priek tomu originalne
a Studenti na ne radi
chodili. Po roku
1848, ked sa strohé predpisy v skolach
zmenili, mohol pri prednaskach uplatnit’
vo véacSom rozsahu svoje vedomosti a
Studentom priblizit’ nové informacie. Vy-
dal dvojdielnu pracu o integracii linear-
nych rovnic s konstantnymi a premenny-
mi koeficientmi.

Popri matematike sa venoval aj fyzi-
ke a optike. Za necely rok na zaklade ve-
deckych vypoctov skonstruoval objektiv,
ktory bol na vtedajSie ¢asy vynimocny.
Objektiv dokonale kreslil a mal takd sve-
telnost’, Ze minitové expozicie skratil na
sekundové. Bol to StorSoSovskovy objek-
tiv, z ktorych dve boli z bikonvexného
korunového a dve z bikonkavneho koru-
nového skla. Petzvalov objektiv zostal
svetelnost'ou Sest'desiat rokov nepreko-
nanym a v prvych desatrociach umoznil

sa casto zaoberal optickymi pristrojmi, kto-

. o osr o
rych velké cire oci sa plne podriadovali vo-
li ludi. Ich osud je celkom v rukach ludi, na
ktorych nemo s doverou hladia svojimi vel-
kymi ¢irymi o¢ami a ni¢ nehovoria.

Jozef Maximilan Petzval

skutocny rozvoj fotografie. Vynalezca
mal v§ak smolu na uplatnenie svojej pra-
ce, aj ked’ mala svetovy vyznam. Odo-
vzdal ju na realizaciu znamemu vieden-
skému optikovi F. Voigtlanderovi, ktory
zacal objektivy vyrabat a dobre na tom
zarobil, no Petzval z toho nemal zasluze-
ny zisk. S optikom nemal uzatvorenu
ziadnu zmluvu a za svoje vypocty dostal
od neho iba dvetisic zlatych.

V roku 1857 predlozil vedec cisar-

skej akadémii vied prepocitany krajinar-
sky objektiv, ktory sa zakladal na rovna-
kom principe ako pdvodny. Tento objek-
tiv, ktory nazval Petzval dialytom bol tri-
krat svetlej$i ako krajinarska SoSovka.
Pouceny zlymi sktsenostami si dialyt
dal patentovat’ a uzatvoril zmluvu s opti-
kom C. Dietzelerom. Coskoro sa ohlasil
F. Voigtldnder, ktory tvrdil, Ze on ziskal
vypocty od Petzvala aj na tento objektiv.
Bol si isty vitazstvom v spore, pretoze
bol silnou konkurenciou Dietzelrovi,
ktorého vyrobnia postupne upadala a na-
koniec skrachovala.

Najvicsim Petzvalovym prinosom je
matematicky vypocet korekcie optic-
kych sustav. Chybou bolo, Zze svoje od-
borné prace véas nepublikoval. Napri-
klad jeden z vypoctov, ktoré Petzval po-
znal uz v Styridsiatich rokoch, uverejnil
J. Seidl v casopise Astronomische Na-
chrichten (Astronomické spravy) roku
1856. Jeden zo Seidlovych suctov sa na-
zyva Petzvalova suma. Okrem objekti-
vov Petzval pocital aj optiku Galileiho
d’alekohl'adu a optiku mikroskopov. Zo-
strojil objektiv na premietanie, vypraco-
val i projekt osvetlovacieho zariadenia

pre lode na Dunaji, skonstruoval
prenosny reflektor.

Aj ked z komer¢nej stranky
Jozef Maximilian Petzval nebol
velmi doceneny, zadostudinenim
preniho boli vyznamenania a pocty,
ktorych sa dozil. V roku 1849 sa
stal riadnym c¢lenom Viedenskej
akadémie vied, roku 1873 ho prija-
li za ¢lena Uhorskej akadémie vied
a roku 1881 ho Jednota ¢eskych
matematikov zvolila za svojho ¢le-
na. Bol vyznamenany i radom
Frantiska Jozefa. Po vyfotografo-
vani odvratenej strany Mesiaca je-
den krater v blizkosti juzného po6lu
nazvali jeho menom.

V roku 1877 odisiel do do-
chodku a zil v opatere sluhu a
manzelky az do svojej smrti. Zo-
mrel 17. septembra 1891 vo Vied-
ni, kde je aj pochovany.

Petzvalova fotokamea
s krajindrskym objektivom

JOZEF LEIKERT
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aSe najmladsie kupelné

mesteCko sa nazyva Velky

Meder. Zatial profituje

viac z urodnej okolitej Cer-
nozeme, ako z kupelnictva, no snazi
sa. Vybudovalo sustavu detskych $por-
tovych i rekreacnych bazénov, kde na-
chadzaji zdravie pacienti i $portovci
a upeviuju si zdravie aj l'udia tuziaci
po radosti zo zivota. Prichylili aj ne-
$tastné rodiny z juznej Slavie. A tak sa
tu rozprava madarsky, chorvatsky
i slovensky. Mestecko je zatial’ takmer
bez honosnejsieho namestia. Aj mize-
um starého Zivota je skromné, ale zau-
jimavé. Podla jeho exponatov tu este
zaciatkom toto storocia boli divé mo-
Ciare, lany trste a Sasiny, zver si tu zila
na divoko. ESte aj medzi vojnami tu na
okoli iba tretinu pddy orali. Povacsine
pasli sedy stepny dobytok s velkymi
rohami, ur¢eny skor na tahanie a miso
ako na podoj. Pastierov svin by si tu
bol postretal este i po druhej svetove;.
Ludia pili vodu z vahadlovych studni,
dostavali exoticki chorobu malariu
i narodnu chorobu tuberkulézu. Kto tu
vedel zit, zil tu rad, ale s nadSenim tu
zili hadam iba deti, ktoré eSte nevede-
li, o ich v zivote ¢ak4. Obcania prezi-
li aj roky vojnovej biedy, aj psotu po-
vojnovu, ked’ poriadali (na najurodne;j-
Sej nive Slovenska) hladové pochody,
ale po druhej svetovej aj roky vyso-
kych urod, za ktoré dostavali vojnové
vyznamenania. Postavili si domy
a v tomto akomsi ovzdusi boja za svo-
je blahobytné prezitie (ako by som im
ho mohol vy¢itat'?) akosi pozabudli na
to, ze Csallakdz (klamlivy mociar)
a kapel'né mestecko (Co sa podl'a toho
nazyvalo donedavna), bolo pocas pr-
vej svetovej vojny jednym z najstras-
nejsich tadborov smrti. Mozno z akejsi
obcianskej hanby (ale ved’ kto by mo-
hol ten ¢in pripisovat miestnemu
obyvatel'stvu?) sa prave v tomto ob-
dobi blahobytného Zivota Calova tak-
mer vytratili posledné pamétnicky
a staré tuje ovisli nad medzihrobné
chodnic¢ky medzi mohylami 6000 za-
jatcov. Takze ich nenachadzaju ani
dnesni juzni Slovania, ktori nasli tto-
CiSte v nevyuzitych rekreacnych za-
riadeniach. Ale menuju sa prave tak,
ako ti davni mftvi.

Napis na chodniku

Ako som tak raz kracal zo Zeleznic-
nej stanice, upttal ma néapis na chodni-
ku. A ked'ze Zitny ostrov nie je bohvie-
ako popisany historickymi napismi,
pristavil som sa pri iom. Rad by som
Vam porozpraval pribeh tohto napisu,
ktory ma priviedol na miesto smrti Sies-
tich tisicov zajatcov. Ten napis znel:

EPULT 1916
MELTOSAGOS
WALNER FERENC
EZREDES
RENDELETERE
SZERBHADI FOGLYOK
ALTAL.

Ano, na rozkaz Jeho Blahorodia
Wallnera Ferenca, plukovnika, posta-
vili zajatecky tabor roku 1916 srbski
vojenski zajatci. Napis pohltila dlazba
cesty a novsi chodnik. Vsetko sa ob-
novuje. Cudstvo uz zabuda na patolo-
gické Ciny, ktoré sa stali len nedavno.
Ved ma dost’ novsich, ktoré ako pri-
zrak este visia nad kultirnou Eurépou.

Ano, skoro sme zabudli na NAGY
MEGYER, mociar smrti pri Dunaji.
Akosi priskoro zarastli hroby stoosem-
desiatich Jovanovic¢ovcov. Skoro sa
vyvratili pravoslavne krize pétnast-
roénych chlapcov Zivana a Zivka Po-
povicovcov z Takova, Vladimira Ku-
jaGica, Novu Spalevi¢a a osemdesiat-
roénych starcov Kikoju Josipovica,
Marinka TeSoviéa &i Luka Cavida
z Ciernej Hory a dalSich asi esttisic
bezmennych. Keby dnes vstali z mft-
vych, asi by sa nevedeli vynacudovat’,

¢o sa to robi s ich potomkami, ktori
bojujt jeden proti druhému. Chorvati
nenavidia Srbov a spolu nenavidia
Bosniakov, najméd ak vzyvaju Alaha
anie Vykupitela. A pritom prave Kris-
tus bol symbolom tisicov ukrizova-
nych prorokov, ktori hlasali rovnost
T'udi a lasku k bliznemu. Dvojtisicro¢-
ny pochod k humanizmu — a T'udstvo
sa eSte ocitd v bludnom kruhu. Este
stale sme rozhryzena enklava cicavco-
vitych. Mnohi z obyvatel'ov utulku vo
Vel'kom Mederi si pod srbskym cinto-
rinom zrejme myslia na svojich sucas-
nych nepriatelov. A v tom je tragédia
myslenia. Aj preto potrebujeme zaja-
tecky cintorin vo Velkom Mederi, aby
nam pripominal ludskost. Ved bol
svojim spoésobom predobrazom (vzo-
rom) hroznych koncentrdkov pocas
druhej svetovej vojny. A koncentraky
strasia 'udstvo aj dnes. Nezabudajme!

Svedectvo
Dusana Obradovica

Dusan Obradovi¢, srbsky knaz
z Vojvodiny, ktory ako pol'ny kurat na-
vstevoval v rokoch 1914-1916 srbské
a ruské zajatecké tabory vo Velkom
Mederi, Nezideri, Boldog-Asszonyi,
Dunajskej Strede, Samorine a Ostriho-
me, uvadza, Ze tu bolo vtedy vySe se-
demdesiattisic zajatcov.

Prvy tabor, ktory navstivil bol Vel-

JOZEF DUNAJOVEC

V kolobehu, ktory trval Styri ro-
ky, sa nemocnica rychlo plnila
a rychlo prazdnila. Vyprazdnoval ju
cintorin.

A skola? Pudsky cynizmus nemo-
hol lepsie triumfovat' ako zalozenim
tejto Skoly, do ktorej raz alebo dva ra-
zy tyzdenne nahanala patrola po bara-
koch nestastnych mladikov, ¢i muzov,
ktori sa skor podobali tieflom ako l'u-
dom. V tejto Skole mrzli, padali
a umierali. Kolko bolo tych nest'astni-
kov, ktorych, ked’ uz nemohli poriadne
povedat’ sto slov vo svojej materinskej
re¢i, nutili odriekat’ dlhé pasaze
v nemcine alebo v mad’ar¢ine. Hrozna
priSera hladu udusala kazdy pohyb
mysle. Ale ,,8kola* musela existovat’.
Bolo treba rozmnozit’ rady vyvolené-
ho naroda. Po dlhé desiatky predvoj-
novych rokov ,kultirni dobyvatelia
zanechali celé Zupy okupovanej Bosny
a Hercegoviny bez jedinej Skoly. Ale
obyvatelia tychto krajov v koncentrac-
nom tabore museli mat’ pocas vojny
vlastnu (odnarodiiovaciu) skolu. Ak
nemohla s ispechom pracovat’ tadboro-
va $kola, uspesne pracovali tdborové
véznice i kati pri Sibenici. VeSali zmu-
¢enych I'udi, snimali ich v bezvedomi
a zasa ich vesali po niekol’ko raz obra-
tenych dolu hlavou. Do véznice vrhali
udi aj vtedy, ked zima stpla na vyse
dvadsat’ stupiiov, na beton studeny ako

Memento Vianoc pri Dunaji

Csallakoz — Mociar smrti

ky Meder, vedla Zelezni¢nej stanice.
Do tabora, kde uz bolo asi tritisic za-
jatcov, nesmel vstupit’, lebo tam bola
karanténa. Ako pise, bol to velky
a pusty komplex zeme, vokol mociare.
Vnutri blato a Spina, ohradené ostna-
tym drotom. V tabore nebolo este ani
jedného baraka, ani jednej dosky a la-
vice. Nemali ani slamy, vobec ni¢oho,
len samé blato a vodu pod sebou. Vy-
staveni boli vSetkému nepohodliu,
dazd'u, vetru a zime. Odev a obuv ma-
li roztrhanu alebo tUplne zodrati. Co
bolo na nich lepsieho a cennejsieho, to
z nich uz véznitelia postrhavali a po-
brali ...

Zajatci, ktori prisli zmuceni, mu-
seli v tabore zit' pod holym nebom na
jesennom dazdi. Dotial’, kym neposta-
vili baraky, robili si v zemi diery a zili
v nich. Ked’ baraky postavili, bola uz
zima a dovtedy pomrel velky pocet
zajatcov.

Koncom oktoébra r. 1914 tam zacal
zarit' Skvrnity tyfus. Po kratkom case
sa epidémia rozsirila. Denne tu umie-
ralo i sto I'udi. Mftvych hadzali do vo-
zikov a tak odvazali na cintorin do
hromadnych hrobov. Neskor v lagri
pomimo drevenych ubikacii (neskor tu
zaCala Cinnost' znama velkovykrmna
osipanych) vybudovali kuchyne, ne-
mocnicu, kupele, véznicu, Sibenicu
a tiez Skolu.

V kuchyni sa varievalo takto: Do
tisic litrov vody davali len niekolko
kil nejakej mletej travy, cukrovej alebo
zltej repy. Podl'a zajateckych predpi-
sov mali dostavat’ po Stvrt’ kila chleba
na den. Taborovy komandant a jeho
spolupracovnici zmensovali tieto dav-
ky, aby mohli s nimi obchodovat.
V najlepsom pripade dostal internova-
ny kilo chleba na tyzden, a to miesa-
ného s pomletymi kukuri¢nymi §il'ka-
mi. Niet sa ¢o ¢udovat’, ze mreli vo
velkom. Ludia sa uz ani nepodobali
zivym l'udskym bytostiam. Zvacsa to
byvali mohutni horali spod Zlatibore
a Rudnika, ¢i Koma. Schudli az na 30
kil. Boli to iba vyschnuté kostry ne-
rozpadnuté v priezracnej kozi. Podl'a
ocitych svedkov hltali aj vnat’ travy,
ktoru nasli ned’aleko oplotenia.

lad, do ciel uzkych ako hrob, bez pre-
stieradla a prikryvky. Rozpadali sa
nohy a prsty na rukach nestastnych
véaziov. Z nich sa uz najmé v zimnom
obdobi nik zivy do lagru nevratil.

Strasné kapele

Osobitnu ,,pozornost™ venovali hy-
giene. V zime od v¢asného rana, aj vte-
dy ked’ suché drevené dosky praskali
od mrazu, museli byt obloky baraku
otvorené. Tisice kostier sa triaslo vo
svojich tenkych roztrhanych handrach
a predsa nikto nesmel ani pomysliet’ za-
halit’ sa do jedinej deky, ktorou sa mo-
hol iba prikryt’. Aj v najtuhsej zime es-
te za svitania hnali zajatcov na kiipanie.
Po snehu a T'ade klopkali v drevakoch
v onuciach a handrach, iba bosi. Tak sa
vliekol dlhy sprievod ku ktpelom.
Mnohi z nich padali a zostavali v sne-
hu, aby nikdy viac nevstali. A tych, kto-
ri odpadavali, dozorcovia bili do po-
sledného dychu. Ked’ stovky nahych
Tudskych kostier prichadzali do kapel’a,
lakali sa jeden druhého ako priSery.
Nemocnica sa plnila, takZze museli pre
zjednodusenie vybudovat’ tizkokol'ajna
trat, ktora spajala tabor s cintorinom.
Spoluvizni odnasali a zhadzovali zmu-
cené kostry do vopred vykopanych
jam. Ked nebolo velké sucho alebo
velky mraz, jamy boli plné vody.
Umierali po desiatkach denne. Podla
lagrového zapisu zomrelo 9. Januara
1915 — 89 zajatcov, o den neskor 53,
o dva dni 107. Za dva mesiace od
20. decembra 1914 do 20. februara
1915 tu pochovali 2900 obeti.

A predsa bolo nieco hroznejsie
ako hlad, ako smrt’, ba i ako Sibeni-
ca. Bol to ,,Ciemy“. Tak pomeno-
vali vézni jedného z velitel'ov ,,0r-
mestera Istvara“, ¢ierneho mad’ar-
ského cigana, ktory bol najhorlivej-
§im vykonavatel'om pokynov hlav-
ného komandanta tabora plukovni-
ka Wallnera, Nemca a jeho pomoc-
nika von Benedikta, mad’arského
Slachtica. Oni traja boli zosobne-
nim vSetkého zla v tomto lagri.
Fajnovy“ plukovnik sa zjavoval
na in$pekciach vzdy starostlivo vy-
holeny a s cynickym usmevom.

Kapitan , nadmieru py$ny na svoj
Slachticky povod, raporty védziov po-
¢aval obrateny chrbtom. Vsetko, ¢o
bolo v lagri, bolo mu pod uroviiou
»Clernym* a to nielen najhnusnej$imi
a najSpinavej$imi nadavkami, ale aj
bitkou. Sablou zbil kazdého, kto sa
mu sprotivil.

Obyvatelia lagru nikdy v Zivote
nevideli vécsie zviera v I'udskej podo-
be ako bol Cierny. Tuény, neohrabany,
najezeny a chlpaty ako diviak s vytres-
tenymi ocami, rozplasnutym nosom
a Sirokymi nozdrami, s hrubymi pera-
mi a uSami, poloSedivy, v strednych
rokoch. Neraz napity a rozdrazdeny
Sialenstvom robil nepochopitelné
zverstva, bil, sliapal, hrdusil, mésiaril.
V case, ked’ sa cukrova repa nakladal
a na stanici a nasiel u daktorého zajat-
ca repu, bil ho repou po hlave dotial,
kym nepraskla hlava alebo repa. Aj po
miftvolach tych, ktori cez noc umreli
v barakoch, rano Sliapal vo svojom
besneni a klial do ,,stomiliénov vagé-
nov svinskych srbskych bohov*.

Obdivuhodné bolo, s akou l'ud-
skou a narodnou hrdost'ou toto ,,pek-
lo* znasali prosti srbski a ¢iernohorski
l'udia. I ked’ denne nosievali do cinto-
rina po sto i viac tdborovych spolutrpi-
tel'ov, predsa im zostavala viera vo vi-
tazstvo.

,Ludstvo predsa zvit'azi nad tem-
nom, dozijeme sa slobody! Vy musite
podlahnut’! — tak zvolal uvézneny
Dobrica Milutinovi¢, popredny clen
belehradského narodného divadla,
hlavnému velitel'ovi tabora a jeho $ta-
bu, ked’ raz prisli, aby sa chvastali
uspechmi vojska na fronte.

Jedného dia bolo pocut v lagri
zvuk husli. Zo svojej zajateckej ple-
chovej $alky urobil si jeden Ciernoho-
rec hudobny nastroj. Hral a pokusil sa
svoje husle doprevadzat spevom.
Chcel spievat’ o Kosove alebo Masare,
o matke Jugovicovcov, jej deviatich
nevestach, deviatich vdovach a ich de-
viatich sirotdch. Zacal vSak piesiiou
,0j, Bosna, tiboh4 sirota!* Po prvych
zvukoch piesne, akokol'vek zadrha-
nych, zoskupili sa okolo neho taborovi
vézni. No strel’ba z pusiek strazcov od
mreZzi najprv zlozila niekol'’ko husliaro-
vych posluchacov a potom i jeho.

Za styri roky svojho jestvovania
toto mesto z dosak pochovalo do svoj-
ho cintorina viac ako tretinu svojich
obyvatelov. Druha tretina nasla smrt’
v tirolskych a karpatskych snehoch,
kde ich posielali na roboty. Len jedna
tretina sa zachranila balikmi Medzina-
rodného cerveného kriza.

Odkaz dnesku
Kosti juznych Slovanov, (ktorych
v Csallokoze nazyvali jednotne Srbmi)
hoci z nich uz takmer ni¢ nezostalo ani

len hroby, (len staré tuje a malé kapln-
ka), nech nam symbolizuju strasnt
vojnu, odohravajucu sa dnes v &bos-
ne. Aké strasné memento sa nam vyja-
vi, ked’ze sa v tomto kipel'nom mes-
tecku odrazu zisli dve generacie — jed-
na miftva, ale zivd v spomienkach
a hrozach a druha ziva, ktora tu nasla
utulok pred strasnou vojnou Slovanov.
Aké ohyzdné sa ndm musia zdat’ idey,
ktoré tieto bratovrazedné boje rozputa-
li. Ale je tu aj odkaz celej sucasnej Eu-
rope, ktora sa akosi nechce zjednotit
na humanizme. Odkaz Eurdépe, kde
z 15 tisic znamych vojen v l'udstve bo-
la takmer polovica. Odkaz Eurépe
zmietanej svarmi a rozhryzenej este aj
samotnou myslienkou hospodarske;j
a politickej 1 obcianskej integracie.
Odkaz Eurodpe, kde treba bojovat’ eSte
1 0 zjednotenie so zjednotite'mi.

Okolo Dunaj nie su len srbské cin-
toriny. V Dunajskej Strede a Samorine
bolo v lagroch asi 40 000 ruskych za-
jatcov. Najvacsim pohrebiskom juho-
slovanskych zajatcov po Csallokoze je
cintorin v Komarne.

Tak dopadla pomsta na slobodu-
chtivych slovanskych narodoch. Po-
msta za Sarajevo, za naslednika tronu
Ferdinanda. Nasa generacia uz rozpo-
znava pri¢iny vojen: prvej, druhej,
vsetkych. VSetky rovnako i dnes sa
koncia takymito prikladmi nepochopi-
telného  ludského  kanibalizmu.
A vsetky sa ucia jedna od druhe;j.
Vsetky pachnu bud’ napoleonovskou
dobyvacnostou, pruSiackou premenou
'udi na strojovych katov, alebo fasiz-
mom, o ktorom povedal Charles Chap-
lin, Ze nim je tehotny kazdy narod.

Zub casu zarovna hroby s ornou
pddou. Odrazu je tak vel'a hrobov, Ze je
ekonomickejsie siat’ na nich pSenicu
a melony a stavat velkovykrmne.
A vzdy si I'udstvo mysli, Ze je to napo-
sledy. Za¢ne znovu stavat, umraviuje
sa. A vo svojom lone vychova nové
prisery...

Neviem, ako sa mohlo stat, ze
obyvatelia mestecka s takym l'ahkym
srdcom zniesli z povrchu zemského ta-
ka kruta pamiatku, ze dovolili schru-
mat’ I'udskej chamtivosti stovky pom-
nikov a zneuctit' miesto pastucimi sa
kozami a Santiacimi psikmi, Ze tu zria-
dili park bez pocitu zodpovednosti za
zachovanie ucty k tragicky zosnulym
obetiam prvej svetovej vojny aspon je-
dinkym pomnikom obetiam ... Neviem
si to vysvetlit. Alebo ich hadam vel'mi
neputalo spojenie s obetami, ktori bo-
li vtedy nepriatel'mi? Hadam sa ich to
netykalo, lebo bojovali na inej strane
velkej jatky narodov? Tykalo sa to
a tyka sa to nas, l'udstva. Ved’ neboli
len koncentracné tabory Dachau,
Treblinka, Terezin.

Bol ja Nagy Megyer. A bol ovela
skor, ako vyssie spomenuté. Kiez by
si to boli lepSie uvedomili narody Eu-
ropy. Mozno by nebolo tych taborov
smrti pocas druhej svetovej vojny ale-
bo aj tych dnesnych. Nikto nesmie
byt’ zabudnuty lebo ak I'udstvo zabud-
ne na svoje Cierne Skvrny, l'ahko sa
stane, ze pride generacia, ktorda sa
opat’ poskvrni.

wer.

Kresba: Marian Velba



